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EU-Konformitatserklarung / EU Declaration of Conformity

de: EU-Konformitdtserklarung. Wir erklaren in alleiniger
Verantwortung, dass dieses Produkt mit allen relevanten
Anforderungen folgender EU-Richtlinien Gbereinstimmt,
und folgende Normen oder normative Dokumente
zugrunde gelegt wurden:

en: EU Declaration of Conformity. We declare under sole
responsibility that this product complies with all the
relevant requirments in the following EU Directives, and
following standards or normative documents were applied:

fr: Déclaration de conformité de L'UE. Nous déclarons, sous
notre seule responsabilité, que ce produit satisfait a toutes
les exigences pertinentes des directives UE suivantes et
repose sur les normes ou documents normatifs suivants:

es: Declaracion UE de conformidad. Declaramos bajo
nuestra responsabilidad que este producto cumple todos
los requisitos relevantes de las siguientes directivas de la
UE y que se han tomado como base las siguientes normas
o documentos normativos:

bg: EC peknapauus 3a cbotBeTcTBUE. Hie 3asBaABaMe Ha
cobcTBeHa OTFOBOPHOCT, Ye HACTOALLMAT NPOLYKT
CbOTBETCTBA Ha BCUYKM peieBaHTHU U3MNCKBAHMWS Ha
cnepgHute [upektuen Ha EC n cnegHuTe cTtaHpaptv v
HOpPMaTUBHW LLOKYMEHTU Ca B3eTW MO BHUMaHUE:

cs: Prohlaseni o shodé EU. Prohlasujeme s veskerou
odpovédnosti, Ze tento vyrobek spliuje vSechny prislusné
pozadavky nasledujicich smérnic EU a Ze byly pouzity
nasledujici normy nebo normativni dokumenty:

da: EU-overensstemmelseserklaering. Vi erklaerer med
eneansvar, at dette produkt er i overensstemmelse med
alle relevante krav i fglgende EU-direktiver, og at falgende
standarder eller normative dokumenter danner grundlag
for det:

el: AnAwon cuppoppwong EE. AnAdwvoupe pe anokAELOTIKNA
pag euBuvn, &1L AuTO TO NPOLOV CUPHOPPWVETAL E OAEG TLG
OXETLKEG anatTnoeLg Twv akoAouBwyv odnylwv Tng EE kat 6L
€xouv xpnotgonotnBei Ta akdAouBa NpoTUNA N KAVOVLOTLKA
gyypaga:

et: EL-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame
ainuvastutajatena, et kdesolev toode vastab jargmiste
Euroopa Liidu direk- tiivide nouetele ning on kooskalas
jargmiste standardite ja normatiivsete dokumentidega:

fi: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus. Vakuutamme
yksinomaisella vastuulla, etta tama tuote tayttaa
seuraavien EU-direktiivien kaikki olennaiset vaatimukset
ja se on seuraavien standardien tai standardiasiakirjojen
mukainen:

hr: EU izjava o sukladnosti. Izjavljujemo pod vlastitom
odgovornoscu da je ovaj proizvod u skladu sa svim vaznim
zahtjevi- ma sljedecih Direktiva EU i da se polazilo od
sljedecih normi ili normativnih dokumenata:

hu: EU megfeleldségi nyilatkozat. Kizarélagos
felelésségiink tudataban kijelentjiik, hogy ez a termék az
alabbi EU-iranyelvek minden vonatkozd kovetelményének
megfelel az aldbbi szabvanyok vagy normativ
dokumentumok alapul vételével:

FESTOOL

it: Dichiarazione di conformita UE. Dichiariamo sotto nostra
unica responsabilita che il presente prodotto sia conforme
a tutti i requisiti di rilevanza definiti dalle seguenti Direttive
UE e che siano stati applicati le sequenti norme o i
seguenti documenti normativi:

lt: ES atitikties deklaracija. Prisiimdami visa atsakomybe
pareiSkiame, kad Sis gaminys tenkina visus svarbius toliau
nurodytu ES direktyvu reikalavimus, ir kad jj projektuojant,
buvo panaudotos toliau nurodytos normos arba
normatyviniai dokumentai:

lv: ES atbilstibas deklaracija. Més ar pilnu atbildibu
pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst visam svarigakajam
sadu EK direktivu prasibdm un ir izgatavots atbilsdtosi
sadiem standartiem vai normativajiem dokumentiem:

nb: EU-samsvarserklaering. Vi erkleerer under eneansvar
at dette produktet oppfyller alle relevante krav i fglgende
EU-di- rektiver og at falgende standarder eller normative
dokumenter er blitt lagt til grunn:

nl: EU-conformiteitsverklaring. Wij verklaren en stellen
ons ervoor verantwoordelijk dat dit product volledig
voldoet aan alle volgende EU-richtlijnen en volgende
normen of normatieve documenten daaraan ten grondslag
gelegd werden:

pl: Deklaracja zgodnosci UE. Niniejszym oéwiadczamy
nawtasna odpowiedzialnos¢, ze produkt ten spetnia
wszystkie obowigzujace wymogi nastepujacych dyrektyw
UE, norm lub dokumentéw normatywnych.

pt: Declaracao de conformidade UE. Sob nossa inteira
responsabilidade, declaramos que este produto esta de
acordo com todas as exigéncias relevantes das seguintes
diretivas UE, tendo sido tomadas por base as seguintes
normas ou documentos normativos:

ro: Declaratie de conformitate UE. Declaram pe proprie
raspundere ca acest produs este conform cu toate
cerintele relevante din urmatoarele directive UE si ca se
bazeaza pe urmatoarele norme sau documente normative:

ru: [leknapauus o cootBetcTBum EC. Mbi co Bcel
OTBETCTBEHHOCTbLIO 3adABIdeM, YTO AaHHadA npoaykuunda
COOTBETCTBYET BCEM MPUMEHNMbIM TpeboBaHUAM
cnepytowmnx OupexTtus EC, cTaHZapToB M HOPMATUBHbIX
AOKYMEHTOB:

sk: EU vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyhlasujeme, ze
tentoprodukt suhlasi so vSetkymi relevantnymi
poziadavkami nasledujtcich smernic EU a vychadza z
nasledujlcich noriem alebo normativnych dokumentov:

sl: EU izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo izjavljamo,
da je ta proizvod skladen z vsemi veljavnimi zahtevami
naslednjih direktiv EU in da izpolnjuje zahteve naslednjih
standardov ali normativnih dokumentov:

sv: EU-férsdkran om 6verensstammelse. Vi forklarar pa
eget ansvar att denna produkt uppfyller alla relevanta krav
enligt féljande EU-direktiv och baseras pa féljande normer
eller normgivande dokument:
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Absaugmobile / Mobile dust extractors
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CTL36 EIAC
CTM 26 El
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c € 2006/42/EC

2014/53/EU
2014/30/EU
2011/65/EU
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Seriennummer / Serial number *
T-Nr.

10744045, 10744046, 10744047, 10744048, 10744051, 10744052, 10815628
10743849, 10743850, 10743851, 10743853

10744053, 10744054, 10744057, 10744058, 10744059

10743856, 10743859, 10743860, 10743863, 10744041

10744063, 10744064, 10744142, 10744145, 10815629

10743173, 10743174, 10743175, 10743176, 10743177

10744146, 10744148

10743798, 10743799, 10743800, 10743801, 10743802, 10743805, 10743806
10744149

10743807

10743821, 10743822, 10743823

EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A15:2021

EN 60335-2-69:2012,

EN 300 328 v2.2.2,

EN 301 489-1V.1.9.2,

EN 301 489-17 V3.2.4,

EN 303 446-1V1.2.1,

EN 55032:2015 + A11:2020,
EN 55014-1:2017 + A11:2020,

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 + AC:1997,

EN 61000-3-2:2014,

EN 61000-3-3:2013,

EN 62233:2008 + AC:2008,
EN 62311:2008,

EN IEC 63000:2018

* im definierten Seriennummer-Bereich (S-Nr.) von 40000000 - 49999999
in the specified serial number range (S-Nr.) from 40000000 - 49999999 10995708_A 2/3



U K We as the manufacturer declare under our sole responsibility that the product(s) fulfill(s) all the relevant provisions of

C n the following UK Regulations and are manufactured in accordance with the following designated standards:
S.1. 2008/1597 Supply of Machinery [Safety] Regulations 2008
S.1.2017/1206 Radio Equipment Regulations 2017
S.1.2016/1091 Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
S.1. 2021/422 Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic

Equipment Regulations 2012

BS EN 60335-1:2012 + AC:2014 + A11:2014 + A13:2017 + A15:2021,
BS EN 60335-2-69:2012,

BS EN 300 328 vV2.2.2,

BS EN 301 489-1V.1.9.2,

BS EN 301 489-17V3.2.4,

BS EN 303 446-1V1.2.1,

BS EN 55032:2015 + A11:2020,

BS EN 55014-1:2017 + A11:2020,

BS EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008 + AC:1997,
BS EN 61000-3-2:2014,

BS EN 61000-3-3:2013,

BS EN 62233:2008 + AC:2008,

BS EN 62311:2008,

BS EN IEC 63000:2018

Unterzeichnet fir und im Namen von/ Signed on behalf of and in name of:
Festool GmbH

Wertstr. 20, 73240 Wendlingen, GERMANY

Wendlingen, 2024-07-22

e /b& Ve A/M

Markus Stark Tim Weber
Leiter Forschung & Entwicklung Produkte Leiter Produktkonformitat
Head of Research & Development Products Head of Product Compliance

* im definierten Seriennummer-Bereich (S-Nr.) von 40000000 - 49999999
in the specified serial number range (S-Nr.) from 40000000 - 49999999 10995708_A 3/3
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Drosibas noteikumi

& VAN

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas noteikumus un noradijumus. Ja
drosibas noteikumus un noradijumus neievéro, var notikt ugunsgréeks un
lietotajs var sanemt elektrotriecienu un/vai smagi savainoties.
Saglabajiet visus drosibas noteikumus un noradijumus turpmakam uzzi-
nam.

Sie ierici nedrikst izmantot personas (ieskaitot bérnus) ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai psihiskajam sp€&jam vai ar nepietiekamu pie-
redzi un zinasanam. Pieskatiet bernus, lai nodrosinatu, ka vini nerotala-
jas ar ierici.

So ierici nedrikst lietot personas, kas var jatigi reagéet uz elektriskajiem
triecieniem (pieméram, personas ar elektrokardiostimulatoru), jo nav
izslégta ierices uzladesanas ar statisko elektribu.

Staviet stabila pozicija. Nobistoties, pieméram, no antistatiskas izlades,
ir iespéjami negadijumi.

So ierici drikst darbinat tikai tad, ja ta tiek pastavigi uzraudzita. Nekad
neatstajiet to darbojamies bez uzraudzibas, lai nepielautu iespéjamos
riskus.

BRIDINAJUMS Lietotajam ir jabat atbilstigi apmacitam ierices lieto3a-
na.

MES ACEHM

BRIDINAJUMS lericé var bt veselibai kaitigi putekli. lekartas apkalpo-
Sanu, iztuksoSanu un filtra nomainu drikst veikt vienigi pilnvaroti spe-
cialisti, kas ir apgadati ar piemeérotu aizsargaprikojumu.

Lietojiet ierici tikai tad, kad ir uzstadita filtracijas sistema.

Lietojiet ierici vienigi kopa ar piemerotu aizsargaprikojumu!

Vizualaja parbaude noskaidrojiet, ka ierice ir darba kartiba, un lietojiet
to tikai sausa vide atbilstigi sanemtajiem noradijumiem!

Spradziena un ugunsgreka bistamiba! Neiesuciet:

— dzirksteles, gailosas dalas vai karstus puteklus;

- degosas vai spragstosas vielas (pieméram, magniju, aluminiju, benzi-

______
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- kodigas vielas (pieméram, skabes, sarmus, $kidinatajus);

- Kimiski aktivas vielas, kas izraisa siltuma, skabju/sarmu, gazu u. c. iz-
dalidanos (pieméram, reaktivos divkomponentu materialus, aluminiju
un ddeni).

leveérojiet valsts drosibas noteikumus, ka ari darba materiala razot3ja

nodrosinatos datus!

Bridinajums lerices kontaktligzdu drikst izmantot vienigi noradijumos

noteiktajiem meérkiem.

Regulari parbaudiet kontaktdaksu, kontaktligzdu, kabeli un filtru, lai

nepielautu apdraudejumu. Bojati elektriskie komponenti janomaina ti-

kai pilnvarota klientu apkalposanas darbnica.

Pirms tirat, apkalpojat, parveidojat ierici vai nomainat tas nolietotas

dalas, vienmer vispirms izvelciet ierices elektrokabela kontaktdaksu no

elektrotikla kontaktligzdas.

leveribai Regulari tiriet Skidruma limena ierobezoSanas ierici un par-

baudiet, vai tai nav bojajuma pazimju.

Bridinajums Ja izdalas putas vai skidrums, nekavéjoties izslédziet ieri-

cl.

lzmantojiet tikai originalo Festool nostkSanas slateni.

Pieversiet uzmanibu darba vietas apkartnei; kad transportejat instru-

mentu vai darbojaties ar to, gadajiet par savu un citu drosibu.

Tadejadi varat noverst paklupsanas risku, pieméram, nosuksanas slu-

tenes vai barosanas vada dél.

Parvietojiet ierici tikai aiz paredzeta roktura.

Neceliet un netransportéjiet ar celtna aki vai pacéelaju!

lepakojuma pleves glabajiet berniem nepieejama vieta.

Pastav nosmaksanas risks.

Simboli , Piemérots puteklu uzstksanai ar
o o N MAADIJ‘ spradzienbistamibas robezverti-
Bridinajums par visparigu apdraudeju- bu, kas ir lielaka par 0,1 mg/m?3
mu
Bridinajums par risku sanemt elektri- Neizmetiet sadzives atkritumu tvertne.
sko triecienu
Izlasiet lietoanas pamacibu un drosi- C€ CE athilstibas mark&jums

bas noteikumus!

®

'\\ Instruments satur mikroshému datu
o _ 0 saglabasanai. Skatit nodalu
Lietojiet respiratoru.

3 Instrumenta elementi

leteikums, norade
[1-11 Noslégs

Lietosanas noradijumi [1-21 Nosuk3anas atvere
Bridinajums! lekarta var saturét vese- [1-3] lerices kontaktligzda
libai kaitigus putekius! [1-4]1 Slatenes glabadanas nodalijums
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[1-5]
[1-6]
[1-7]
[1-8]
[1-9]

[1-10]

[1-11]

[1-12]

Rokturis

SYS stiprinajuma panelis
Savienojuma indikators
Savienosanas taustins

AC indikators
(tikai modelos ar AUTOCLEAN])

AC taustins
(tikai modelos ar AUTOCLEAN])
Statusa indikators (siksanas jaudas

reguléSana/slatenes diametra iestati-
jums)

Stksanas jaudas reguléSanas/slate-
nes diametra iestatiSanas taustini

4  Tehniskie dati

Puteklu stceji

Jaudas patérins

Pie ierices kontaktligzdas pievienojama maksimala

elektriska slodze.

Maks. tilpuma plisma (gaiss), noslcéja/turbina

Maks. gaisa retinajums, turbina

[1-13]
[1-14]

[1-15]
[1-16]
[1-17]
[1-18]

Taustins "MAN”

lerices ieslégSanas/izslégSanas slé-
dzis

Stiprinajuma skavas
Netirumu tvertne
Atblokésanas taustins (bremze)

Bremze

Ne visi Seit attélotie vai aprakstitie piederumi
ietilpst piegades komplekta.

Paraditie atteli atrodas vacu valoda sniegtaja
lietoSanas pamaciba.

CT 26-48 El

CT 26-48 EI AC

350-1200 W

ES 2400 W
CH, DK 1100 W
GB 230 V/110V 1800 W/230 W

Sdksanas slatene (atkariba no puteklu stcéja varianta)

Elektrokabela garums

Skanas spiediena limenis atbilstigi standartam EN 60335-2-69/méri-

juma nenoteiktiba K

Plaukstas un rokas vibracija atbilstigi standartam EN 60335-2-69

Aizsardzibas klase

Frekvence

Ekvivalenta izotropa starojuma jauda (EIRP)

Tvertnes tilpums

Izmers, G x P x A

CT 26
CT 36
CT 48
CT 26
CT 36
CT 48

130 m3/h / 234 m3/h
240 hPa

D27/32x3,5m-AS/CTR
D36x3,5-AS/KS/B/LHS 225
D36/32x3,5m-AS/R

7,5 m
71 dB(A)/ 3 dB

<2,5m/s?

IP X4

2402 Mhz - 2480 Mhz
<10dBm

26|

361

48 |

587 x 372 x 539 mm
987 x 372 x 606 mm
593 x 405 x 687 mm



Puteklu stceji

Svars

5 Lietosana atbilstosi
noteikumiem

Parnésajamais nosucéjs ir paredzéts

- puteklu l1dz 0,1 mg/m3 atbilstosi puteklu
klasei 'M’, turklat ari koksnes un lakojuma
puteklu uzstksanai un nostksanai,

- Udens uzsuksanai,

- paaugstinatai slodzei ripnieciskas lietoSa-
nas gadijuma,
atbilstosi IEC/EN 60335-2-69.

Par lietosanu, kas nav saskana ar notei-
kumiem, ir atbildigs lietotajs.

6 Ekspluatacijas saksana

/N /\  BRIDINAJUMS

Neatbilstoss spriegums vai frekvence!
Negadijuma risks

» leverojiet informaciju uz datu plaksnites.
» leverojiet attiecigas valsts Tpatnibas.

6.1 Pirmreizeja ekspluatacijas saksana

Nonemiet stiprinajuma skavas [2-2] un no-
nemiet ierices augsdalu [2-1].

» lznemiet piederumu dalas no netirumu
tvertnes [2-3] un no iepakojuma!

» levietojiet netirumu tvertné filtra maisu vai
utilizacijas maisu (skatiet .un . no-
dalu).

= Uzlieciet augsdalu [2-1] un uzlieciet stipri-
najuma skavas [2-2].

» Puteklu sucéja aizmugure piemontéjiet ka-
bela uztingju (skatiet attélu [3]).

= Pieslédziet siksanas Sluteni iericei un ieve-
rojiet Slatenes diametra iestatijumu (skatiet

. nodalu).

Latviski

CT 26-48 El

CT 26-48 EI AC

CT 26 14,6 kg
CT 36 15,1 kg
CT 48 17,0 kg

6.2 Puteklu siceja pieslegsana

& BRIDINAJUMS

Risks gut traumas, nejausi iesledzoties in-

strumentiem

» Pirms iekartas ieslégsanas parliecinieties,
ka tai pievienotais elektroinstruments ir iz-
slegts.

/N\/\  BRIDINAJUMS

Savainosanas briesmas, ko rada elektriskais

spriegums

» Pievienojiet iekartas elektrokabela kon-
taktdaksu vienigi ar aizsargzeméjuma kon-
taktu apgadatai elektrotikla kontaktligzdai.

» Neievietojiet pirkstus puteklu stceja kon-
taktligzda.

@ Laika, kad puteklu sucgjs ir pievienots
elektrotikla kontaktligzdai, ierices kon-
taktligzda pastavigi nodrosina stravas pa-
devi.

Puteklu suceéja pievienosana kontaktligzdai

Puteklu stcejs ir izslegts.

» Pievienojiet elektrokabeli kontaktligzdai.
Elektroinstrumentu pievienoSanas kontakt-
ligzdai [1-3] tiek pievadits spriegums.

Puteklu suceja parslégSana miera rezima

» Nospiediet iesledzeju [1-14].
Elektroinstrumentu pievienoSanas kontakt-
ligzdai [1-3] tiek pievadits spriegums.

ledegas zalais LED indikators [1-11], pa-
radot, ka iekarta atrodas miera rezima.

Puteklu suceja automatiska palaisana

Puteklu siicéjs ir miera rezima.

» Lai automatiski palaistu puteklu suceju: ie-
sleédziet tam pievienoto instrumentu.

Puteklu suceja manuala palaisana

Puteklu stcéjs ir miera rezima.

= Nospiediet taustinu “"MAN” [1-13].
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Laika, kad puteklu stcejs netiek lietots,
& ka ari pirms ta apkopes un tirisanas

atvienojiet puteklu sticéja elektrokabela
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

7 Savienojums ar iericem

& BRIDINAJUMS

Savainosanas risks, negaidot iedarbojoties

puteklu sticejam

» |kreiz pirms darba ar puteklu sucéju par-
baudiet, kurs talvadibas bloks un kurs
elektroinstruments ir savienots ar puteklu
suceju.

» Talvadibu drikst piestiprinat tikai stikSanas
slutenei.

» Ar akumulatoru darbinamam elektroin-
strumentam vienmeér jabut savienotam ar
puteklu sticéju, izmantojot stikSanas slute-
ni. Péc darba jaizjauc savienojums ar pute-
klu stceéju.

7.1  Elektroinstrumenta pievienosana

Piesaistot jaunu no akumulatora darbinamo
elektroinstrumentu, ieprieksgjais savienojums
tiek dzeésts.

7.2 Talvadibas bloka CT-F | pievienosana

/N\/\  BRIDINAJUMS

Savainojumu risks

» leverojiet ierices kontaktligzdas maksimalo
pieslégto elektrisko slodzi (skatiet nodalu
“Tehniskie dati”).

» l|zsléedziet elektroinstrumentu.

No elektrotikla darbinama elektroinstrumenta

savienosana ar puteklu sticéju

» lespraudiet elektroinstrumenta kontaktdak-
$u ierices kontaktligzda [1-3].

@ Elektroinstruments ir savienots ar puteklu
suceju, izmantojot elektrotikla kabeli.

Ar akumulatoru darbinama elektroinstrumen-

ta savienosana ar puteklu sicéju

= lekartai atrodoties miera rezima, nospiediet
savienojuma taustinu [1-8].
Pie tam savienojuma indikators [1-7] leni
mirgo. Puteklu stcéjs 60 sekundes ir gatavs
izveidot savienojumu.

» lesledziet no akumulatora darbinamo elek-
troinstrumentu.
Puteklu stcejs sak darboties, un ar aku-
mulatoru darbinamais elektroinstruments
ir savienots ar puteklu sucéju, lidz puteklu
sucejs tiek manuali izslégts vai atvienots no
elektrotikla. Péc tam no akumulatora darbi-
namais elektroinstruments ir japiesaista no
jauna.

Talvadibas bloka un puteklu suceja
savienosana

Lai talvadibas bloku varétu piesaistit puteklu
sucéjam, vispirms javeic talvadibas bloka aties-
tatiSana (skatiet sadalu “Talvadibas bloka aties-
tatisana”).

Talvadibas bloku, kas nav ieprieks bijis savie-
nots, var savienot tiesa veida.

@ |zveidotais savienojums starp talvadibas
bloku un puteklu sucéju netiek partraukts
ari péc tam, kad puteklu sticéju izsledz
manuali vai atvieno ta elektrokabela kon-
taktdaksu.

» lekartai atrodoties miera stavokli, nospie-
diet savienojuma taustinu [1-8] uz puteklu
sUcéja un turiet to nospiestu 3 sekundes.
Pie tam savienojuma indikators [1-7] mirgo
atra tempa.

Puteklu stcejs 60 sekundes ir gatavs izvei-
dot savienojumu.

= Nospiediet talvadibas bloka taustinu “"MAN".
Talvadibas bloka informacija ir pastavigi sa-
glabata puteklu suceja.

leslégsana/izslégsana

Kad talvadibas bloks ir savienots ar puteklu su-

céju, puteklu stceju var ieslegt un izslegt ar

talvadibas bloka palidzibu.

» Laiieslegtu vai izslegtu puteklu stceju, no-
spiediet talvadibas bloka taustinu “"MAN".

Talvadibas bloka atiestatiSana

Pec talvadibas bloka atiestatiSanas savieno-

jums starp talvadibas bloku un puteklu stcéju

tiek dzéests.

» Nospiediet savienojuma taustinu un tausti-
nu “MAN" un turiet tos nospiestus 10 se-
kundes ilgi.

Péc atiestatisanas beigam LED indikators
iedegas fuksina krasa.

7.3 Festool App*

Puteklu stceju varat konfigurét Festool App.

= lekartai atrodoties gaidstaves rezima, no-
spiediet savienojuma taustinu [1-8] uz pu-
teklu sucéja un turiet to nospiestu 3 sekun-
des.
Pie tam savienojuma indikators [1-7] mirgo
atra tempa.



Puteklu sucejs 60 sekundes ir gatavs izvei-
dot savienojumu.
» |zpildiet Festool App sniegtos noradijumus.

* Pieejams ne visas valstis.

8 lestatijumi

8.1 Slatenes diametra iestatiSana

Slatenes diametru var iestatit tikai gaidstaves

rezima.

» lestatiet pievienotas stkSanas Slutenes
iekSejo diametru, izmantojot siksanas slU-
tenes iestatidanas taustinus [1-12].

@ lestatijums tiek saglabats puteklu stceja.

@ Tas lauj nodrosinat gaisa plismas atruma
pareizu mérisanu siksanas Slatené (ska-
tiet 8.6. nodalu).

8.2 Siuksanas jaudas regulésana

Latviski

8.6 Tilpuma pliusmas kontrole

Ja gaisa plismas atrums stikSanas slutené pa-
zeminas zem 20 m/s, droSibas apsvérumu dél
atskan bridinajuma skanas signals (M klases
putekliem). Lai tilpuma pldsmas kontrole dar-
botos pareizi, jaizmanto Festool siksanas sl-
tenes, kuru ieksgjais diametrs ir no 21 mm lidz
maksimali 42 mm.

— .
= max.@ Tabula* uz puteklu siicéja

[ 21mm |

ir attélita sakariba starp mi-
nimalo nepiecieSamo siksa-
nas apjomu un sltenes dia-

25m3/h
41 m3/h
58 m3/h
73 m?/h

» Puteklu sicejam darbojoties siksanas re-
Zima, nospiediet plus vai minus tausti-
nu [1-12].

8.3 Nosucejauzmava

NosikSanas iemavas apvada funkcija novers

slipésanas ieric¢u un gridas sprauslu iestksanu

uz gludam virsmam.

Atvérsana

» Pagrieziet iestatiSanas gredzenu pozicija
“OPEN".

Aizvert

= Pagrieziet iestatiSanas gredzenu pozicija
“CLOSE".

8.4 Bremzesieslégsana

Lai puteklu stceéjs neripotu, parvietojiet melno
bremzu sviru [1-18]. Saja nolika nedaudz pa-
celiet puteklu stcéja priekSpusi un nospiediet
melno bremzu sviru uz leju, lidz ta nofikse-

jas. Lai atbrivotu sviru, nospiediet atblokéSanas
taustinu [1-171.

8.5 Termiska aizsardziba

Termiskas aizsardzibas ierice izsledz mobilo
vakuumsucéju Absaugmobil, pirms ta tempera-
tura kldst kritiska. Pie tam iedegas apakséjais
LED indikators [1-11], paradot, ka ir radusies
klume.

LED deg sarkana
krasa.

Temperatura ir parak
augsta.

» |zsledziet mobilo vakuumsuicéju Absaugmo-

bil un laujiet tam atdzist.
» Peéc aptuveni 5 minutem atkartoti iesledziet
vakuumsucéju Absaugmobil.

100 m3/h

metru. Ja stksanas apjoms

ir mazaks par noradito mini-

lespeéjamie celoni

Suksanas jaudas regu-
lators [1-11] ir iesta-
tits stavokli, kas atbilst
parak mazai véertibai.

Puteklu stcéja nav
lestatits pieslégtas
slutenes diametrs.
SUksanas slitene ir
nosprostota vai parlo-
cita.

Filtréjosais maisins ir
pilns.

Galvenais filtrs ir ne-
tirs.

Elektroniska kontrole
darbojas nepareizi.

malo vértibu, atskan bridinoSs skanas signals.
* Tikai CT AC ES versijam

Risinajums

lestatiet suksanas
jaudas regulatoru
augstaka pakape
(skatiet 8.2. nodalu).

lestatiet pareizu Slu-
tenes diametru (ska-
tiet 8.1. nodalu).

Novérsiet nospros-
tojumu vai izlidziniet
locTjumu.

lelieciet jaunu fil-
tra maisinu (skatiet
10.71. nodalu).

Nomainiet galve-
no filtru (skatiet
10.3. nodalul).
TIKAI AUTOCLEAN:

iztiriet galveno filtru
(skatiet 9.2. nodalu).

Nodrosiniet, lai kld-
me tiktu noveérsta
Festool klientu ap-
kalpoSanas dienesta
darbnica.
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lespejamie celoni Risinajums
Funkcionésana nav
traucéeta, nav vaja-

dziga nekada riciba.

Mitra uzstksana.

TIKAICTM 36 E AC-
LHS ar PLANEX
LHS 2 225:

veicot darbus, kam
nepiecieSama mazaka
stksanas jauda (pie-
meram, nostcot mik-
stas virsmas).

Aktivizejiet apejas
funkciju uz specia-
las sUksSanas aptve-
res [1Al.

9 Darbs ar iekartu
9.1 Lietosana

§!ﬁtenes glabasanas nodalijums: kad darbs ir
pabeigts, stikSanas Sluteni var ievadit pa atve-
ri [8-2] un novietot Slatenes glabasanas nodali-
juma.

Konteinera Systainer novietosanas vieta SYS-
Dock: Uz novietoSanas virsmas ar Cetriem bid-
niem vai ar stiprindjumu T-LOC [8-1] var nosti-
prinat konteineru Systainer.

9.2 Funkcija AutoClean - galvena filtra
tirisana (tikai modelos ar funkciju
AUTOCLEAN)

Tikai kopa ar utilizacijas maisu (atbilsti-
& gi noteikumiem par M klases putekliem).

Nedrikst izmantot mitru puteklu stksa-
nas funkciju!

Automatiskas tirisanas ieslégsana/izslégsana
» Gaidstaves rezima nospiediet AC tausti-
nu [1-10], lai ieslegtu vai izslegtu AUTOC-
LEAN funkciju.

@ AC darbibu var konfiguret Festool App*.

Manuala tirisana

» SidkSanas reZima nospiediet AC tausti-
nu [1-10].

Manuala pilniga attirisana

» Siksanas rezima ar plaukstu vai aizvara
aizbidni CT-VS uz 3 sekundém nosledziet
sprauslas vai siksanas slUtenes atveri.

= Turiet nospiestu AC taustinu [1-10] 3 se-
kundes.

Neveiciet parak biezu galvena filtra tiriSanu ar
nelieliem laika intervaliem!

1 minutes laika drikst veikt maksimali:

1 x pilnu manualo tirisanu

3 x manualo tirisanu

10

* Pieejams ne visas valstis.

9.3 Ipatnibas CTM 36 E AC- LHS

Lai parnésajamo nosucéju izmantotu kopa ar

PLANEX:

» |zmantojiet pret parlocijumu izturigu iesuk-
sanas slateni D 36 mm x 3,5 m-AS.

» |zmantojiet ipasu iesiksSanas uzmavu, lai
pievienotu PLANEX.

» levietojiet aizvara aizbidni CT-VS starp ie-
suksanas atveri [1-2] un iestksanas Slate-
ni.

» Uzstadiet darbarika turetaju.

= Izmantojiet tikai ar utilizacijas maisinu!

Apejas funkcija

Darba laika jaiestata zemaka uzstkSanas jauda

(pieméram, apstradajot mikstas virsmas).

» Aktivizgjiet apejas funkciju uz specialas uz-
stiksSanas aptveres .

9.4 Sausu vielu uzsuksana

/N UZMANIBU

Veselibai kaitigi putekli

Elposanas celu bojajumi

» Nosucot veselibai kaitigas vielas, lietojiet
drosibas filtra maisu vai utilizacijas maisu!

» lerici lietojiet tikai ar tilpuma plusmas uz-
raudzibas sistemu, kas ir darba kartiba.

Nosucot elektroinstrumentu darbibas laika ra-
dusos puteklus, ieverojiet talak noradito.

Ja izplUstoSais gaiss tiek izvadits atpakal tel-
pa, Saja telpa jabut nodrosinatam pietiekamam
gaisa apmainas koeficientam L. Lai ievérotu
nepiecieSamas limitéjosas vértibas, telpa atpa-
kal izvadita tilpuma plisma nedrikst parsniegt
50% no svaiga gaisa tilpuma plasmas (telpas
tilpums Vi x gaisa apmainas daudzums L). le-
vérojiet arT ekspluatacijas valsti speka esosos
noteikumus.

leverojiet: mitrs galvenais filtrs aizsére atrak,
ja tiek uzsuktas sausas vielas. Tapéc pirms pu-
teklu uzstksanas galvenais filtrs ir vai nu jaiz-
Zave, vai janomaina pret sausu filtru.

9.5 Slapju vielu/skidrumu iesiikSana

Iznemiet filtra maisu vai utilizacijas mai-

sul

Lietojiet specialu mitras uzstksanas fil-
tru (NF-CT).
Kad ir sasniegts maksimalais piepildijuma li-
menis, stikSana tiek automatiski partraukta.
Apaksgjais LED indikators [1-11] mirgo sarka-
na krasa.



NodroSiniet, ka péc mitras uzstksanas ierice
(galvenais filtrs, sikSanas Slatene, tvertne utt.)
tiek pietiekami izzaveta.

AN UZMANIBU

Veselibai kaitigi putekli

Elposanas celu bojajumi

» Pé&c mitras siksanas iznemiet mitras sik-
sanas filtru un nomainiet to pret galveno

filtru, kas ir paredzets sausu vielu suksa-
nai.

/N UZMANIBU

Izplust putas un skidrumi
= Nekavéjoties izslédziet un iztuksojiet iekar-
tu.

9.6 Pecdarba

Tikai modelos ar funkciju AUTOCLEAN: pa-
laidiet galvena filtra automatisko tirisanu
vai iztiriet to manuali (skatiet 9.2. nodalul).

» |zsledziet puteklu sticéju un atvienojiet to no
elektrotikla.

» Uztiniet elektrokabeli.

= |ztukSojiet netirumu tvertni.

» Noslédziet nostksanas atveri [1-2] ar aiz-
slegu [1-1].

& BRIDINAJUMS

Veselibai kaitigi putekli

Elposanas celu bojajumi

» Pirms puteklu stcéja un citu piederumu iz-
nesanas no neiztiritas zonas pilnigi tos izti-
riet, izsdcot un noslaukot (no iekSpuses un
arpuses).

» Dalam, ko nevar pilniba notirit, transporte-
Sanas laika ir jabut hermétiski noslegtam
plastmasas maisa.

» Lietojiet respiratoru!

& Glabajiet ierici tikai iekStelpas.

» Novietojiet puteklu sticéju sausa telpa, kas
ir aizsargata pret nepilnvarotu lietosanu.

Latviski

10 Apkalposana un apkope

&@ BRIDINAJUMS

Savainojumu rasanas un elektriska trieciena
sanemsanas bistamiba

» Pirms visiem apkalpoSanas un apkopes
darbiem noteikti izvelciet elektrokabela
kontaktdaksu no elektrotikla kontaktligz-
das!

= Visus tehniskas apkalposanas un remonta
darbus, kuru laika tiek atverts elektroin-
strumenta korpuss, ir atlauts veikt vienigi
pilnvarota klientu apkalposanas dienesta
darbnica.

Klientu apkalposana un remonts ir veicams
vienigi razotaja uznémuma vai servisa darbni-
cas. lzmantojiet tikai Festool originalas rezer-
ves dalas.

Papildu informacija:

Bojatas aizsargierices un dalas ir atbilstigi jare-
monté vai janomaina apstiprinatas specializéeta-
jas darbnicas, ja vien lietoSanas pamaciba nav
noradits citadi.

leverojiet talak sniegtos noradijumus.

- Vismaz reizi gada razotaja parstavim vai
kompetentai personai ir japarbauda pute-
klu nostksanas ierices tehniskais stavoklis
(pieméram, vai filtrs nav bojats, vai ierice ir
hermétiska un kontrolierices darbojas).

- lerices dalas, ko nevar iztirit, ir jautilize.
Utilizejamas dalas ir jaieliek hermétiska
maisina. leverojiet spéka esosos utilizacijas
noteikumus!

- Laiveiktu ierices apkopi, lietotajam ta ir
jaizjauc, jaiztira un jaapkopj, ja vien to var
izdarit, neapdraudot apkopes personalu vai
citas personas. Piemeéroti piesardzibas pa-
sakumi ir dekontaminacija pirms izjauksa-
nas, ar filtru aprikotas ventilacijas sistémas
nodrosinasana telpa, kura izjauc ierici, ap-
kopes zonas tiriSana un piemeérotu indivi-
dualo aizsardzibas lidzeklu izmantoSana.

10.1 Filtra maisa nomaina (SC FIS-CT
26/36/48)

Filtra maisa iznemsana [4]

= Atveriet aizdares skavas [2-2] un nonemeit
ierices augsdalu [2-1].

» Iznemiet filtra maisu.

» Utilizejiet lietoto filtra maisu saskana ar
speéka esosajiem noteikumiem.

= Iztiriet atkritumu tvertni [2-3].

"


https://www.festool.lv/apkalposana
https://www.festool.lv/apkalposana
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Filtra maisa ievietosana [5]

= levietojiet jaunu filtra maisu (SC FIS-CT
26/36/48) (sk. [5]. att.). Svariga informaci-
ja! Filtra maisa uzmavu uzspiediet stingri
iepludes savienojuma elementam.

» Uzstadiet augsdalu [2-1] un aizveriet fiksa-
torus [2-2].

Pieversiet uzmanibu tam, lai filtra maiss
nebdtu iespiests starp augsdalu un apaks-
dalu.

10.2 Atkritumu maisa nomaina (tikai modeli
ar AutoClean)

» Notiriet blivéSanas virsmas un virsmu aiz
tam.

» Utilizejiet nolietoto galveno filtru saskana ar
normativajiem aktiem.

= lelieciet stiprinajumu [9-2] un pagrieziet
sviru ta, ka ta fikséjas [9-3].

= Uzlieciet augsdalu [2-1] un uzlieciet stipri-
najuma skavas [2-2].

10.4 Atkritumu tvertnes iztuksosana

Uztilizacijas maisa iznemsana [6]

= NosUksSanas atveri aizveriet [1-2] ar vitnoto
aizbazni [1-1].

= Atveriet aizdares skavas [2-2] un nonemeit
ierices augsdalu [2-1].

» Nosléedziet utilizacijas maisu.

» Iznemiet utilizacijas maisu.

» Utilizejiet lietoto utilizacijas maisu saskana
ar speka esoSajiem noteikumiem.

= |ztiriet atkritumu tvertni [2-3].

Utilizacijas maisa ievietosana [7]

= levietojiet jauno utilizacijas maisu (ENS-
CT26/36/48) tvertnes ieplides Tscaurulé un
noslédziet to.
Svarigi! Utilizacijas maisa sanu atverem
jaatrodas netirumu tvertnes iekSpusé. Rau-
giet, lai fiksators nofikséetos.

» Parvelciet utilizacijas maisu par tvertnes
malam.

Q Raugiet, lai kontakti [10-2] netiktu no-

segtu.

= Uzlieciet augsdalu [2-1] un uzlieciet stipri-
najuma skavas [2-2].

10.3 Galvena filtra nomaina

NORADIJUMS

Motora bojajumi

» Nosuciet tikai tad, kad ir uzstadits galve-
nais filtrs, citadi varat bojat motoru.

= Nonemiet stiprindjuma skavas [2-2] un no-
nemiet ierices augsdalu [2-1].

» Pagrieziet ierices augsSdalu ta, ka galvenais
filtrs ir vérsts augsup ([9]. attéls).

= Pagrieziet sviru [9-3] un nonemiet stiprina-
jumu [9-2].

= Nolietoto galveno filtru [9-11 nonemiet un
nomainiet pret jaunu.

12

Péc ierices augsdalas nonemsanas var iztuksot

atkritumu tvertni [2-3].

» Peéc skidrumu uzstuksanas regulari notiriet
piepildes sensorus [10-1] ar mitru dranu un
parbaudiet, vai tiem nav radusies bojajumi.

11 Piederumi

Piederumu un filtru pasttijuma numurus ska-
tiet Festool kataloga vai interneta vietné

11.1 Moduli
Puteklu sticéju var paplasinat, izmantojot ta-
lak noraditos piederumu programma pieejamos
modulus, ko var pievienot ierices kontaktligz-
dai [1-3]:
- SD I-CT26-48 (kontaktligzdas modulis)
- DL I-CT26-48 (saspiesta gaisa modulis)
Plasaku informaciju par moduliem skatiet in-
terneta vietné ” "
12 Apkarteja vide
Neizmetiet instrumentu sadzives atkri-
ig tumu tvertne! Nolietotie instrumenti, to
piederumi un iesainojuma materiali ja-
paklauj otrreizejai parstradei apkartejai videl
nekaitiga veida. levérojiet speka esoSos nacio-
nalos noteikumus.
Atbilstosi Eiropas Kopienas direktivai par no-
lietotajam elektriskajam un elektroniskajam ie-
kartam un Sis direktivas atspogulojumiem na-
cionalajos likumdosSanas aktos, nolietotas elek-
troierices jasavac atseviski un japaklauj otrrei-
zejal parstradei apkartejai videl nekaitiga veida.
Informaciju par savaksSanas punktiem skatiet

Informacija par Tpasi bistamam vielam:

13 Vispareji noradijumi
13.1 Bluetooth®

Vardiskais apzimé&jums Bluetooth® un to satu-
rosie logotipi ir firmas Bluetooth SIG, Inc. regis-
trétas precCu zimes, kas tiek lietotas saskana ar



https://www.festool.com/
https://www.festool.com/
https://www.festool.com/environment
https://www.festool.lv/reach

firmai TTS Tooltechnic Systems AG & Co. KG un
lidz ar to ari firmai Festool izsniegto licenci.

13.2 Norades par licenci

Norades par produkta iespejami izmantotajam
Open Source licencém jus atradisit lietotné
Festool App* Informacija > Open-Source licen-
ces instrumentiem.

* Pieejams ne visas valstis.

13.3 Informacija par datu aizsardzibu

Elektroinstruments satur mikroshemu, kura
tiek automatiski uzkrati un saglabati dati par
instrumentu un ta lietoSanu. Saglabatajos datos
nav tiesSu norazu uz konkrétu personu.

Sos datus var nolasit ar pasam bezvadu ieri-
cém, ko Festool izmanto vienigi, lai diagnosti-
cetu klumes, veiktu remontus un noteiktu ga-
rantiju, ka arT, lai uzlabotu elektroinstrumenta
kvalitati un pilnveidotu ta konstrukciju. Uzkra-
tos datus nedrikst izmantot citiem mérkiem bez
iepriekséjas klienta piekrisanas.

Latviski
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1 Saugos nurodymai

& VAN

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos nurodymus ir instrukcijas. Del-
simas vykdyti Siuos saugos nurodymus ir instrukcijas gali tapti elektros
smgio, gaisro ir / arba sunkiu suzalojimu priezastimi.

ISsaugokite visus saugos nurodymus ir instrukcijas, kad galétuméte juos

pasiziuréti ateityje.

— Sia masina draudziama naudotis asmenims (iskaitant vaikus) su mazes-
némis fizinémis, jutiminémis ar mentalinémis galimybémis arba netu-
rintiems patirties ir atitinkamu ziniy. Vaikus batina priziuréti, kad batu
uztikrinta, jog jie nezaidzia su prietaisu.

- Sio prietaiso negalima naudoti asmenims, kurie gali jautriai reaguoti |
elektros smugi (pvz., asmenims su elektriniais Sirdies stimuliatoriais),
nes prietaise yra galimi statiniai kruviai.

- Uztikrinkite stabilia padéti. ISgastis, pvz., dél statinio iSlydzio, gali tapti
nelaimingo atsitikimo priezastimi.

- Si prietaisa leidziama eksploatuoti tik nuolat priziarint. Kad batu is-
vengta galimu pavoju, niekada neleiskite jam veikti be prieziGros.

~ ISPEJIMAS Naudotojai turi biti atitinkamai instruktuoti apie &ios ma&i-
nos naudojima.

MES ACEHM

~ ISPEJIMAS! Prietaise gali biti sveikatai pavojingu dulkiu. Vykdyti tech-
nine priezidra, istustinti ir keisti filtra leidziama tik igaliotiems specia-
listams, naudojantiems tinkamas apsaugos priemones.

- Eksploatuoti tik su sumontuota filtravimo sistema.

- Naudoti tik su atitinkamomis apsaugos priemonémis!

— Dirbti tik kai prietaisas yra vizualiai nepriekaistingos buklés, sausoje
aplinkoje, isklausius instruktaza!

- Sprogimo ir gaisro pavojus! Draudziama siurbti:
— kibirkstis, smilkstancius produktus arba karstas dulkes;
- degias arba sprogias medziagas (pvz., magnio ar aliuminio dulkes,

benzina, skiediklius);

- agresyvias medZiagas (pvz., ragstis, Sarmus, tirpiklius);
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- chemiskai aktyvias medziagas, kurioms veikiant issiskiria siluma, su-
sidaro ragstys / sarmai, dujos ir t. t. (pvz., aktyvias 2 komponentu
medZziagas, aliuminj ir vandeni).

Laikytis nacionaliniu saugos instrukciju ir medziagy gamintojo nurody-

my!

ISPEJIMAS Masinoje esantj elektros lizda naudoti tik instrukcijoje nuro-

dytiems tikslams.

Kad bitu iSvengta grésmes, reguliariai tikrinti kistuka, elektros lizda,

kabelj ir filtra. Pazeistus elektrinius komponentus keisti tik jgaliotame

techninés priezitros centre.

Pries vykdant valymo ar techninés priezitros darbus, keiciant eksploa-

tacines medziagas ar patj prietaisa, visada pirmiausia is elektros lizdo

istraukti maitinimo kabelio kistuka.

ATSARGIAI Vandens lygio ribojimo irenginj reguliariai valyti ir tikrinti, ar

jame néra pazeidimo pozymiu.

ISPEJIMAS Pradéjus verztis putoms ar skys¢iams, ma&ina nedelsiant

iSjungti.

Naudokite tik originalia Festool siurbimo zarna.

Pervezdami ar dirbdami su prietaisu, atsizvelkite i darbo aplinka, pa-

sirupinkite savimi bei kitais.

Tokiu bidu isvengsite, pavyzdziui, pavojaus uzkliati uz isiurbimo zarnos

ar maitinimo laido.

Prietaisa neskite tik laikydami uz rankenos.

Nekelti ir netransportuoti krano kabliais ar kélimo priemonémis.

Pakuotés plévele saugokite toliau nuo vaiku.

Kyla pavojus uzdusti.

®

Simboliai , Skirtas filtruoti dulkéms, kuriu
E?ADIJ‘ ribinés ekspozicijos reikSmeés yra
Ispéjimas apie bendrojo pobddzio pa- didesnés kaip 0,1 mg/m3
vojus
: o : Nemesti j buitinius Siukslynus.
|Ispéjimas apie elektros smugio pavoju
Skaityti naudojimo instrukcija, saugos C€ CEatitikties Zenklas
nurodymus!

Prietaise yra lustas duomenims jsimin-
, “ ey , . ;ﬁ\ ti. Zr. skyriu
Dirbant uzsidéti respiratoriu.

3 Prietaiso elementai

Patarimas, nurodymas
[1-1] Kamstelis

Darbinis nurodymas [1-2] Isiurbimo anga
Ispéjimas! Prietaise gali biti sveikatai [1-31 Jrankiy elektros lizdas
pavojingy dulkiy! [1-4]1 Zarnos déeklas

[1-5] Rankena

15
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[1-6]
[1-7]
[1-8]
[1-9]

[1-10]

[1-11]

[1-12]

Sys-Dock
Susiejimo indikacija
Susiejimo mygtukas

AC indikatorius
(tik variantams su AUTOCLEAN]

AC mygtukas
(tik variantams su AUTOCLEAN)]
Blsenos indikatorius (siurbimo jé-

gos reguliavimas / Zarnos skersmens
nustatymas)

Siurbimo jégos reguliavimo / Zarnos
skersmens nustatymo mygtukai

4  Techniniai duomenys

Mobilas

dulkiu siurbliai

Vartojamoji galia

Maks. jrankiu elektros lizdo apkrova

Maks. tUrinis oro srautas, siurblio / turbinos

Maks. turbinos sukuriamas vakuumas

Siurbimo zarna (priklausomai nuo mobiliojo dulkiu siurblio varianto)

Elektros maitinimo kabelio ilgis
Garso slégio lygis pagal EN 60335-2-69 / paklaida K
Plastakos-rankos vibracija pagal EN 60335-2-69

Apsaugos laipsnis

Daznis

[1-13]
[1-14]
[1-15]
[1-16]
[1-17]
[1-18]

Mygtukas MAN

Prietaiso jungiklis

Uzrakty apkabos

Rezervuaras siuksléms
Atfiksavimo mygtukas (stabdys)
Stabdys

Dalies pavaizduotu arba aprasyty reikmenu tie-
kiamame komplekte néra.

Nurodyti paveiksléliai yra pateikti vokiskoje
naudojimo instrukcijoje.

EU
CH, DK

GB230V/110V

Ekvivalentiné izotropiné spinduliavimo galia (EIRP)

Rezervuaro talpa

Matmenys (I x P x A

16

CT 26
CT 36
CT 48
CT 26
CT 36
CT 48

CT 26-48 El
CT 26-48 EI AC

350 - 1200 W

2400 W
1100 W
1800/ 230 W

130/ 234 m3/h
240 hPa

D27/32x3,5m-AS/CTR
D36x3,5-AS/KS/B/LHS 225
D36/32x3,5m-AS/R

7,5m

71 dB(A) /3 dB
<2,5m/s?

IP X4

2402 - 2480 MHz
<10 dBm

26|

361

48|

587 x 372 x 539 mm
987 x 372 x 606 mm
593 x 405 x 687 mm



Mobilus dulkiu siurbliai

Svoris

5 Naudojimas pagal paskirti

Mobilusis dulkiu siurblys tinka

- dulkéms iki 0,1 mg/m3, atitinkancioms ‘M’
dulkiu klase, tarp ju ir medienos bei laku /
dazu dulkéms, susiurbti ir nusiurbti,

- vandeniui susiurbti,

- didesnei apkrovai, naudojant profesionaliai,

pagal IEC/EN 60335-2-69.
Naudojant ne pagal paskirtj, uz pasek-
mes atsako naudotojas.

é6 Eksploatavimo pradzia

/N/\  ISPEJIMAS

Neleistina elektros maitinimo tinklo jtampa
arba daznis!

Nelaimingo atsitikimo pavojus

» Laikytis firminéje duomenu lenteléje nuro-
dytu reikSmiu.

= Atkreipti démes;j j Saliu specifika.

6.1 Pirmasis paleidimas

CT 26
CT 36
CT 48

Atidaryti uzrakty apkabas [2-2] ir nuimti
prietaiso virsutine dalj [2-1].

= IS Siuksliy rezervuaro [2-3] ir i$ pakuotés
iSimkite reikmenis!

» | Siuksliu rezervuara jdékite filtro maisa ar-
ba utilizavimo maisa (zr. ir sky-
riu).

= Uzdeékite virsutine dalj [2-1] ir uzdarykite
uzraktu apkabas [2-2].

» Ant mobiliojo dulkiu siurblio uzpakalinés
sienelés pritvirtinkite jtaisa kabeliui suvy-
nioti (zr. [3]pav.).

» Prie prietaiso prijunkite siurbimo zarna ir
atkreipkite démesj j Zarnos skersmens nus-
tatyma (zr. 8.1skyriu).

6.2 Mobiliojo dulkiu siurblio prijungimas

/N ISPEJIMAS

Suzalojimo pavojus dél nekontroliuojamai

paleidZziamu irankiu

= Pries jjungiant, atkreipti démesij, kad pri-
jungtasis irankis batu isjungtas.

Lietuviskai

CT 26-48 El
CT 26-48 EI AC

14,6 kg
15,1 kg
17,0 kg

/N /N ISPEJIMAS

Suzalojimo pavojus dél elektros srovés

» Maitinimo kabelio kistuka istatyti j iZeminta
elektros lizda.

» | mobiliojo dulkiu siurblio elektros lizda ne-
kisti pirstu.
Kai mobilusis dulkiy siurblys yra prijung-
tas prie elektros tinklo lizdo, mobiliojo dul-
kiu siurblio irankiu elektros lizde nuolat
yra jtampa.

Mobiliojo dulkiu siurblio prijungimas prie

elektros lizdo

Mobilusis dulkiu siurblys yra isjungtas.

» Elektros maitinimo kabelio kistuka jstatyti
elektros lizda.

Irankiy elektros lizde [1-3] yra jtampa.
Mobiliojo dulkiu siurblio ijungimas i budéjimo
(Stand-by) rezima
» Spausti jjungimo / ijungimo mygtu-

ka [1-14].

Irankiy elektros lizde [1-3] yra jtampa.

Zalias LED [1-11] rodo budéjimo (Stand-
by) rezima.

Automatinis mobiliojo dulkiu siurblio paleidi-

mas

Mobilusis dulkiu siurblys yra budéjimo (Stand-

by) rezime.

» Norint mobilujj dulkiu siurblj paleisti auto-
matiskai: jjungti susieta jrankj.

Rankinis mobiliojo dulkiu siurblio paleidimas

Mobilusis dulkiu siurblys yra budéjimo (Stand-

by) rezime.

» Spausti mygtuka MAN [1-13].

Mobiliojo dulkiu siurblio nenaudojant,
& taip pat pries vykdant bet kokius techni-

nés priezidros ir valymo darbus, maitini-
mo kabelio kiStuka visada istraukti is elektros
lizdo.
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7 Susiejimas su prietaisais

/N ISPEJIMAS

Suzalojimo pavojus, netikétas mobiliojo dul-

Kiu siurblio paleidimas

» Pries vykdant bet kokius darbus su mobi-
liuoju dulkiu siurbliu, patikrinti, koks nuo-
tolinio valdymo pultas ir koks elektrinis
jrankis yra su juo susietas.

» Nuotolinio valdymo pulta leidziama tvirtinti
tik prie siurbimo zarnos.

» Akumuliatorinis elektrinis jrankis visada
turi bati siurbimo Zarna sujungtas su mo-
biliuoju dulkiy siurbliu. Pabaigus darba, sa-
saja su akumuliatoriniu dulkiu siurbliu rei-
kia nutraukti.

7.1  Elektrinio jrankio susiejimas

/N/A\  ISPEJIMAS

Suzalojimo pavojus

» Atkreipti déemesij j elektros lizdo, skirto
jrankiams prijungti, maksimalia leistina
apkrova (zr. skyriu ., Techniniai duomenys”).

= Elektrinj jrankij iSjungti.

IS elektros tinklo maitinamo elektrinio jirankio

sujungimas su mobiliuoju dulkiu siurbliu

» Elektrinj jrankj prijungti prie jrankiy elek-
tros lizdo [1-31.

@ Elektrinis jrankis elektros maitinimo kabe-
liu yra sujungtas su mobiliuoju dulkiu siurb-
liu.

Akumuliatorinio elektrinio irankio susiejimas

su mobiliuoju dulkiu siurbliu

= Budéjimo (Stand-by) reZzime spausti susieji-
mo mygtuka [1-8].

Létai mirksi susiejimo indikacija [1-7]. Mo-
bilusis dulkiy siurblys 60 sekundziu yra pa-
rengtas susiejimui.

» Akumuliatorinj elektrinj jrankj ijjungti.
Mobilusis dulkiu siurblys veikia, o akumu-
liatorinis elektrinis irankis lieka susietas iki
mobiliojo dulkiu siurblio iSjungimo rankiniu
budu arba iki maitinimo kabelio kiStuko ist-
raukimo is elektros lizdo. Paskui akumulia-
torinj irankij reikia susieti iS naujo.

Prijungus nauja akumuliatorinj elektrinj jrank],

ankstesnis susiejimas perrasomas.
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7.2  Nuotolinio valdymo pulto CT-F |
susiejimas

Nuotolinio valdymo pulto ir mobiliojo dulkiu

siurblio susiejimas

Kad nuotolinio valdymo pulta baty galima su-

sieti su mobiliuoju dulkiu siurbliu, reikia atsta-

tyti (Reset) nuotolinio valdymo pulto paramet-

rus (Zr. .Nuotolinio valdymo pulto parametry

atstatymas”).

Iki Siol nesusieta nuotolinio valdymo pulta gali-

ma susieti tiesiogiai.

(i) Sukurta sasaja tarp nuotolinio valdymo
pulto ir mobiliojo dulkiu siurblio iSlieka ir
tada, kai mobilusis dulkiu siurblys iSjun-
giamas rankiniu badu arba kai maitinimo
kabelio kiStukas istraukiamas is elektros
lizdo.

» Budéjimo (Stand-by) reZime ant mobilio-
jo dulkiu siurblio esantj susiejimo mygtu-
ka [1-8] laikyti nuspausta 3 sekundes.
Greitai mirksi susiejimo indikacija [1-7].
Mobilusis dulkiy siurblys 60 sekundziy yra
parengtas susiejimui.
» Ant nuotolinio valdymo pulto spausti MAN
mygtuka.
Nuotolinio valdymo pultas yra ilgam laikui
Isimenamas mobiliajame dulkiu siurblyje.
ljungimas ir iSjungimas
Kai nuotolinio valdymo pultas yra susietas
su mobiliuoju dulkiy siurbliu, mobiluji dulkiy
siurblj galima jjungti ir iSjungti nuotolinio valdy-
mo pultu.
= Norint jjungti / iSjungti, ant nuotolinio valdy-
mo pulto reikia spausti MAN mygtuka.
Parametru atstatymas (Reset) nuotolinio
valdymo pultu
Parametru atstatymo (Reset) funkcija istrina
sasaja tarp nuotolinio valdymo pulto ir mobiliojo
dulkiy siurblio.
= 10 sekundziy laikyti nuspaustus susiejimo
mygtuka ir MAN mygtuka.
Jvykus parametru atstatymui (Reset), indi-
kacinis LED sSviecia purpurine spalva.

7.3 Programeélé Festool App*

Naudojant programele Festool App, mobilujj

dulkiu siurblj galima konfiguruoti.

» Budéjimo (Stand-by] reZime ant mobilio-
jo dulkiu siurblio esantj susiejimo mygtu-
ka [1-8] laikyti nuspausta 3 sekundes.
Greitai mirksi susiejimo indikacija [1-71.



Mobilusis dulkiu siurblys 60 sekundziu yra
parengtas susiejimui.

» Vykdyti programeélés Festool App nurody-
mus.

* Galima jsigyti ne visose Salyse.

8 Nustatymai

8.1 Zarnos skersmens nustatymas

Zarnos skersmenj galima nustatyti tik budeéjimo

(Stand-by) rezime.

» Zarnos skersmens nustatymo mygtu-
kais [1-12] nustatykite prijungtos Zarnos vi-
dinj skersmenj.

@ Mobilusis dulkiy siurblys isimins nustaty-
ma.

Tai uztikrins tinkama oro srauto greicio
siurbimo zarnoje matavima (zr. 8.46skyriu).

8.2 Siurbimo jégos reguliavimas

Lietuviskai

girsta garsinis jspéjimo signalas (,M" dulkiy
klasei). Kad tdrinio oro srauto kontrolé veikty
tinkamai, turi bati naudojamos Festool siurbi-
mo zarnos, kuriu skersmuo nuo 21 iki maks.
42 mm.

E max.@ Ant mobiliojo dulkiy siurblio

[ 21mm |

esancioje lenteléje* yra pa-
teiktas rysys tarp minima-
laus reikalingo siurbimo na-
sumo ir atitinkamo Zarnos

25m3/h
41 m3/h
58 m3/h
73 m?/h
100 m3/h

» Siurbimo rezime spausti Plius arba Minus
mygtukus [1-12].

8.3 Siurbimo jvore

Siurbimo jvorés apeéjimo (Bypass) funkcija lei-
dzia iSvengti nusiurbimo nuo Slifavimo masinu
ir grindy antgaliu ant slidZiu pavirsiu.
Atidarymas

» Nustatymo Zieda sukti j padétj "OPEN".
Uzdaryti

» Nustatymo Zieda sukti j padétj "CLOSE".
8.4 Stabdzio jjungimas

Permetant juoda stabdZio svirtj [1-18], iSven-
giama mobiliojo dulkiu siurblio riedéjimo. Tam
Siek tiek pakelti mobiliojo dulkiy siurblio prie-
kine dalj ir juoda stabdZio svirtj spausti Ze-
myn, kol uzsifiksuos. Norédami stabdj atleisti,
spauskite atfiksavimo mygtuka [1-171.

8.5 Siluminé apsauga

Siekiant apsaugoti nuo perkaitimo, Siluminé ap-
sauga isjungia mobilyji dulkiy siurblj dar pries
jam pasiekiant kritine temperatara. Sutrikima
rodo apatinis Sviesos diodas [1-111.

LED Sviecia raudona Padidéjusi temperati-
spalva ra

= Mobilujj dulkiu siurblj iSjungti ir leisti atvés-
ti.

» Po mazdaug 5 minuciu mobilujj dulkiy
siurblj vel jjungti.

8.6 Turinio oro srauto kontrolé

Jeigu oro greitis siurbimo zarnoje tampa ma-
Zesnis kaip 20 m/s, saugos sumetimais pasi-

skersmens. Kai atitinkamas
siurbimo nasumas yra mazesnis uz reikiama,
skamba jspéjimo signalas.

* tik ES skirtose CT AC versijose

Galimos priezastys
Siurbimo jégos re-
guliavimo rankene-

le [1-11] nustatyta per
maza reiksme.
Mobiliojo dulkiu siur-
blio nustatymas neati-

tinka prijungtos Zarnos

skersmens.

Uzkimsta arba uzlenk-
ta siurbimo zarna.

Prisipildeé filtro maisas.

Uzterstas pagrindinis
filtras.

Blogai veikia kontrolés
elektronika.

Slapias siurbimas.

TIKCTM 36 E AC-LHS
su PLANEX LHS 2 225:
Vykdant darbus, ku-
riems reikia nedide-
lés siurbimo jégos
(pvz., minkstiems pa-
virsiams).

Salinimas

Nustatyti didesne
siurbimo jégos regu-
liavimo reiksme (zr.
8.2skyriu).

Nustatyti tinkama
zarnos skersmenj
(zr. 8.1skyriu).

Kamstj pasalinti,
zarna atlenkti.

ldeti nauja filtro
maisa (zr. 10.1sky-
riu).

Pakeisti pagrindinj
filtra (Zr. 10.3sky-
riu).

TIK AUTOCLEAN:
Pagrindinj filtra is-
valyti (zr. 9.2skyriu).

Sutrikima Salinti
Festool techninés
priezidros centre.

Eksploatacinis sau-
gumas nepabloggjo,
jokiu priemoniy im-
tis nereikia.

Ant specialios siur-
bimo movos suak-
tyvinti apéjimo (by-
pass) funkcija [1Al.
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9 Darbas

9.1 Naudojimas

Zarnos déklas: Baige darbus, siurbimo zarna

galite prakisti pro anga [8-2] ir padéti zarnos

dekle.

Systainerio aikstelé SYS-Dock: Sioje aikstelé-

je keturiais sklasciais arba T-LOC [8-1] galima

pritvirtinti Systainer].

9.2 Pagrindinio filtro AUTOCLEAN valymas
(tik variantams su AUTOCLEAN)

Tik naudojant utilizavimo maisa (tenki-
nanti ,M" dulkiu klasés reikalavimus).
Netaikoma slapiam siurbimui!

Automatinio issivalymo jjungimas / iSjungimas

» Norint jjungti arba iSjungti AUTOCLEAN, bu-
déjimo (Stand-by) reZime reikia spausti AC
mygtuka [1-10].

AC funkcija galima konfiglruoti programe-
le Festool App*.

Rankinis valymas

» Siurbimo rezime spausti AC mygtu-
ka [1-10].

Visiskas isvalymas rankiniu bidu

» Siurbimo rezime delnu arba uzdarymo
sklende CT-VS 3 sekundéms uzdaryti antga-
lio arba siurbimo zarnos anga.

= AC mygtuka [1-10] laikyti nuspausta 3 se-
kundes.

Pagrindinj filtra valykite ne per daznai ir per
jmanomai trumpesnj laika!

Ne ilgiau kaip per 1 minute:

1x visiSkas rankinis iSvalymas

3x rankinis valymas

* Galima jsigyti ne visose Salyse.

9.3 Varianto 36 E AC-LHS CTM ypatybes

Norint mobiluji dulkiy siurbli naudoti kartu su

PLANEX:

» Naudoti atsparia lankstymui siurbimo zarna
D 36 mm x 3,5 m-AS.

» Naudoti specialia siurbimo mova PLANEX
prijungimui.

» Tarp jsiurbimo angos [1-2] ir siurbimo zar-
nos idéti uzdarymo sklende CT-VS.

» Sumontuoti irankiy laikikl.

» Naudoti tik su utilizavimo maisu!

Apéjimo funkcija

Vykdant darbus, kuriems reikia nedidelés siur-

bimo jégos (pvz., minkstiems pavirsiams).
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» Ant specialios siurbimo movos suaktyvinti
apéjimo (bypass) funkcija .

Sausu medziagu siurbimas

9.4
/N ATSARGIAI

Sveikatai pavojingos dulkeés

Galimas kvépavimo taku pazeidimas

= Nusiurbdami pavojingas sveikatai medzia-
gas, naudokite filtro maisa arba utilizavimo
maisa!

» |renginj naudokite tik tada, kai tinkamai
funkcionuoja turinio oro srauto kontrolé.

Nusiurbdami dulkes nuo veikianciu elektriniu
irankiu, atkreipkite démes;j j tokius dalykus:
Jeigu panaudotas oras grazinamas j patalpa, jo-
je turi bati uztikrinamas pakankamas védinimo
intensyvumas L. Norint iSlaikyti reikalaujamas
ribines reikSmes, grazinamas tdrinis oro srau-
tas turi sudaryti ne daugiau kaip 50 % Sviezio
oro tdrinio srauto (patalpos tdris Vg x védinimo
intensyvumas Ly,). Be to, laikykités nacionaliniu
normuy.

Atkreipkite démesi: siurbiant sausas medzia-
gas, pagrindinis filtras uzsikemsa greiciau tada,
kai yra drégnas. Todél pries siurbiant dulkes
pagrindinj filtra reikia iSdZiovinti arba pakeisti
sausu.

9.5 §lapiq medziagu / skyscCiu siurbimas

ISimti filtro maisa arba utilizavimo mai-

sa!

Naudoti specialu Slapiu atlieku filtra
(NF-CT).
Pasiekus maksimalu pripildyma, siurbimas bus
automatiskai sustabdytas.

Apatinis LED [1-11] mirksi raudona spalva.
Reikia uztikrinti, kad po Slapio siurbimo prietai-
sas [pagrindinis filtras, siurbimo Zarna, rezer-
vuaras ir t. t.) batu pakankamai iSdZiovinamas.

/N ATSARGIAI

Sveikatai pavojingos dulkes

Galimas kvépavimo taku pazeidimas

» Po Slapio siurbimo Slapiy atlieku filtra
iSimti ir jdéti pagrindinj filtra sausoms me-
dziagoms siurbti.

/N ATSARGIAI

IS siurblio verziasi putos ir skysciai
= Prietaisa nedelsiant iSjungti ir istustinti.



9.6 Pabaigus darbus

Tik variantams su AUTOCLEAN: Pagrindin]
filtra valyti automatiniu arba rankiniu budu
(zr. 9.2skyriu).

» Mobiluji dulkiy siurblj iSjungti, maitinimo
kabelio kistuka istraukti is elektros lizdo.

» Suvynioti elektros maitinimo kabel].

» |Stustinti Siuksliu rezervuara.

» |siurbimo anga [1-2] uZdarykite kamste-
liu [1-11.

/N ISPEJIMAS

Sveikatai pavojingos dulkeés

Galimas kvépavimo taku pazeidimas

= Pries iSnesdami/ iSvezdami i$ uzterstos
zonos, mobilujj dulkiu siurblj ir visus reik-
menis nusiurbkite ir visiSkai nuvalykite (i$
vidaus ir i$ iSores).

» Dalis, kuriu visiSkai nuvalyti nepavyksta,
pries transportavima reikia sudéti j sanda-
ru plastikinj maisa ir uzristi.

» Dirbdami uZsidékite respiratoriy!

& Sj prietaisa laikyti tik patalpose.

» Mobiluji dulkiu siurblj pastatyti sausoje pa-
talpoje, kur jis butu apsaugotas nuo ne-
sankcionuoto naudojimo.

10 Techniné prieziira ir
aptarnavimas

/N/N\  ISPEJIMAS

Suzalojimo pavojus, elektros smugio grésme
» PriesS vykdant bet kokius techninés priezid-
ros ir valymo darbus, maitinimo kabelio
kistuka visada istraukti is elektros lizdo!

» Visus techninés priezilros ir remonto dar-
bus, kuriu metu reikia atidaryti korpusa,

leidziama vykdyti tik jgalioto techninés
priezilros centro specialistams.

Technini aptarnavima ir remonta leidziama
vykdyti tik gamintojui arba techninés priezia-
ros centrams. Naudoti tik originalias Festool
atsargines dalis.

Daugiau informacijos:

Pazeisti apsauginiai jtaisai ir dalys turi bati kva-
lifikuotai remontuojami arba keiciami jgaliotose
specializuotose dirbtuvese, jeigu naudojimo in-
strukcijoje nenurodyta kitaip.

Lietuviskai

Laikytis Siu nurodymu:

- Ne reciau kaip karta per metus gaminto-
jas arba instruktuotas asmuo turi patikrinti
dulkiu surinkimo sistemos bikle (pvz., ar
nepazeistas filtras, ar prietaisas sandarus
ir ar veikia kontrolés jrenginiai).

- Tai, ko negalima valyti, turi bati utilizuo-
jama. Tam naudoti nepralaidzius maisus.
Laikytis galiojanciu utilizavimo salygu!

- Naudotojas, vykdydamas technine apziira,
prietaisa turi iSardyti, iSvalyti ir apzitréti,
jeigu tai galima padaryti nekeliant pavojaus
techninés priezitros personalui ir kitiems
asmenims. Atsargumo priemonés numato:
nukenksminima pries iSardyma, priverstine
ventiliacija su vietiniu filtru prietaiso ardy-
mo vietoje, techninés priezidros zonos valy-
ma ir tinkamas asmeninés apsaugos prie-
mones.

10.1 Filtro maiselio keitimas (SC FIS-CT
26/36/48)

Filtro maiselio iSémimas [4]

= Atidaryti uzraktu apkabas [2-2] ir nuimti
irenginio virsutine dalj [2-1].

= |Simkite filtro maiseli.

» Panaudota filtro maiselj utilizuokite vado-
vaudamiesi galiojanciais jstatymais.

= ISvalykite Siuksliu rezervuara [2-3].

Filtro maiselio jdéjimas [5]

= |dékite nauja filtro maiselj (SC FIS-CT
26/36/48) ([4]pav.). Svarbu: filtro maiselio
mova reikia stipriai prispausti prie jleidimo
jungties.

= Uzdeékite virsutine dali [2-1] ir uzdarykite
uzrakto apkabas [2-2].

@ Atkreipkite démesj, kad filtro maiselis ne-

bltu suspaustas tarp virsutinés ir apatinés
dalies.

10.2 Utilizavimo maiso keitimas (tik
variantams su AutoClean)

Utilizavimo mai$o iS$émimas [6]

= |siurbimo anga uzdarykite [1-2] kamste-
liu [1-11.

= Atidaryti uzrakty apkabas [2-2] ir nuimti
jrenginio virsutine dalj [2-1].

» Uzdarykite utilizavimo maisa.

» Utilizavimo maisa iSimkite.

» Panaudota utilizavimo maisa utilizuokite va-
dovaudamiesi galiojanciais jstatymais.

= |Svalykite Siuksliu rezervuara [2-3].
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LietuviSkai
Utilizavimo maiso idéjimas [7]
» | rezervuaro jleidimo atvamzd] jdekite nauja

utilizavimo maisa (ENS-CT26/36/48) ir jj uz-
fiksuokite.

Svarbu: Utilizavimo maiso Soninés angos
turi bati Siuksliu rezervuaro viduje. Stebéki-
te, kad sklastis uZsifiksuotu.

» Utilizavimo maiSa dékite virs rezervuaro
briaunos.

Stebékite, kad kontaktai [10-2] bitu
laisvi.

= Uzdékite virsutine dalj [2-1] ir uzdarykite
uzraktu apkabas [2-2].

10.3 Pagrindinio filtro keitimas

NURODYMAS

Variklio pazeidimas

» Niekada nesiurbkite, kai nejdétas pagrindi-
nis filtras, nes dél to gali bati pazeistas va-
riklis.

= Atidaryti uZraktu apkabas [2-2] ir nuimti
prietaiso viréutine dalj [2-1].

» Prietaiso virsutine dalj pasukite taip, kad
pagrindinis filtras bltu nukreiptas aukstyn
([9] pav.).

= Perstumkite svirtj [9-3] ir nuimkite lai-
kiklj [9-2].

= |Simkite panaudota pagrindinj filtra [9-1] ir
pakeiskite ji nauju.

» Nuo sandarinimo pavirsiy ir uz jy esancios
zonos nuvalykite nesvarumus.

» Panaudota pagrindinj filtra utilizuokite va-
dovaudamiesi galiojanciais jstatymais.

= |dékite laikiklj [9-2] ir perstumkite
svirtj [9-31], kol uzsifiksuos.

= Uzdeékite virsutine dali [2-1] ir uzdarykite
uzraktu apkabas [2-2].

10.4 Siuksliu rezervuaro iStustinimas

Nuémus virsutine dalj, galima istustinti Siuksliy

rezervuara [2-3].

» Po skysciu siurbimo minksta sluoste visada
nuvalykite pripildymo lygio jutiklius [10-1]ir
patikrinkite, ar jie néra pazeisti.

11 Reikmenys

Reikmeny ir filtry uzsakymo numerius rasite
savo Festool kataloge arba internete adresu

11.1 Moduliai

Mobiliajam dulkiu siurbliui iSplésti reikmenu
programoje yra numatyti tokie moduliai, ku-
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riuos galima prijungti prie jrankiy elektros liz-
do [1-3]:

- SD I-CT26-48 (elektros lizdo modulis)

- DL I-CT26-48 [suslégto oro modulis)
Daugiau informacijos apie Siuos modulius rasi-
te internete adresu !

12 Aplinka

Prietaiso nemesti i buitinius Siukslynus!
Prietaisus, reikmenis ir pakuote prista-
tyti antriniam perdirbimui pagal aplinko-
saugos reikalavimus. Laikytis galiojanciu nacio-
naliniu teisés aktu.
Vadovaujantis Europos direktyva dél nebenau-
dojamy elektriniu ir elektroniniu prietaisu ir jy
perkélimo | nacionaline teise, baigtus eksploa-
tuoti elektrinius prietaisus reikia surinkti ats-
kiral ir perduoti antriniam perdirbimui pagal
aplinkosaugos reikalavimus.
Informacija apie priémimo vietas galima pa-
sizilreéti internete adresu

Informacija apie kritines medziagas:

13 Bendrieji nurodymai
13.1 Bluetooth®

Zodinis prekes zenklas Bluetooth® ir logotipai
yra imonés , Bluetooth SIG, Inc.” registruoti
prekiu zenklai, juos imoneé ,TTS Tooltechnic
Systems AG & Co. KG™, kartu ir jmoné ,,Festool”
naudoja pagal licencija.

13.2 Licenciju nuorodos

Kai gaminyje yra naudojamos atvirojo kodo li-
cencijos, nuorodas j jas rasite programeléje
Festool App*, Zr. Informacija > Atvirojo kodo
licencijos jirankiams.

* Galima jsigyti ne visose Salyse.

13.3 Informacija apie duomenu apsauga

Elektriniame irankyje yra lustas, kuriame auto-
matiskai jsimenami masinos ir eksploataciniai
duomenys. |simintieji duomenys néra tiesiogiai
susije su konkreciu asmeniu.

Sie duomenys specialiais prietaisais gali bati
nuskaitomi nekontaktiniu badu ir jmonés Fes-
tool naudojami iSimtinai sutrikimy paieskos, re-
monto ir garantinio aptarnavimo, taip pat elek-
trinio irankio kokybés gerinimo ar tolesnio vys-
tymo tikslais. Sie duomenys - be vienareiks-
misko kliento sutikimo - jokiais kitais tikslais
néra naudojami.
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Ohutusnouded

L& /N

HOIATUS! Lugege labi koik ohutusnouded ja juhised. Ohutusnouete ja ju-
histe eiramine voib pohjustada elektrilodki, tulekahju ja/voi raskeid vigas-
tusi.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutamiseks alles.

Seda masinat ei tohi kasutada fuusilise, sensoorse voi vaimse puudega

voi vastavate kogemuste ja oskusteta inimesed (sh lapsed). Lapsi tuleb

jalgida, et nad seadmega ei mangiks.

Seadet ei tohi kasutada elektriloogi suhtes tundlikult reageerida voivad

inimesed (nt siidamestimulaatoriga isikud), kuna valistada ei saa staa-
tilise elektri laengu tekkimist.

Veenduge, et seisate kindlalt tugeval toetuspinnal. Ehmatus, nt antis-

taatilise laengu tottu, voib pohjustada onnetusi.

Seda tooriista tohib kasutada Uksnes jarjepideva jarelevalve all. Voima-
like ohtude valtimiseks arge laske seadmel kunagi tootada.

HOIATUS! Kasutajad peavad labima masinakasutuse pohjaliku juhenda-
mise.

MIET AClIM

HOIATUS Seadmes voib olla tervist kahjustavat tolmu. Hooldust, tihjen-

dust ja filtrivahetust tohib teostada Uksnes volitatud spetsialist, kes

kasutab nouetekohast kaitsevarustust.

Kasutage seadet vaid siis, kui filtrisusteem on paigaldatud!

Kandke seadmega tootamisel sobivat kaitsevarustust!

Kui seade on visuaalse vaatluse pohjal tookorras, kasutage seda kuivas

keskkonnas, ent laske end eelnevalt instrueerida.

Plahvatus- ja sittimisohtlik! Tolmuimejaga ei tohi eemaldada:

- sademed, hooguvad osad ja kuum tolm;

— tule- ja plahvatusohtlikke aineid (nt magneesium, alumiinium, bensiin,
lahjendusvahendeid);

- s0dbivaid aineid (nt happed, leelised, lahustid);
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- keemiliselt reageerivaid aineid, mille tagajarjel tekib soojus, moodus-
tuvad happed/alused, gaasid jne (nt reaktiivsed 2K-ained, alumiinium
ja vesil.

Jargige riigis kehtestatud ohutusnoudeid ja materjalitootja juhiseid!

HOIATUS Seadme kiiljes olevat pistikut tohib kasutada Uksnes juhistes

maaratud eesmaragil.

Ohutuse tagamiseks kontrollige regulaarselt pistikut, pistikupesa, kaa-

blit ja filtrit. Kahjustatud elektrilised osad laske alati valja vahetada

volitatud hooldekeskuses.

Enne kuluosade puhastust, hooldust voi vahetust voi seadme muutmise

korral tuleb koigepealt toitepistik pistikupesast valja tommata.

ETTEVAATUST Veetaseme piiramise seadet tuleb regulaarselt puhasta-

da ja kahjustuste suhtes kontrollida.

HOIATUS Vahu voi vedeliku lekkimisel tuleb seade kohe valja lulitada.

Kasutage ainult Festooli originaal-imivoolikut.

Poorake tahelepanu tookeskkonnale ning seadmega tootamisel ja

seadme transportimisel jalgige iseennast ja teisi inimesi.

Nii hoiate ara imivoolikust voi vorgujuhtmest tingitud komistamise ja

kukkumise ohu.

Kandke seadet ainult selleks ette nahtud kaepidemest.

Ei tohi tosta ega transportida kraanakonksu voi tostukiga.

Hoidke pakendikile lastele kattesaamatus kohas.

Esineb lambumisoht.

Simbolid L _
Arge visake olmejaatmetesse.
& Uldohu hoiatus
C € ELi vastavusdeklaratsioon
& Ettevaatust: elektrilook! '\\ Seade sisaldab kiipi andmete salvesta-
D) miseks. Vt peatikk
Lugege kasutusjuhendit ja taitke ohu-
tusndudeid! 3 Seadme osad
Kandke hingamisteede kaitsevahendit! [1-11  Lukustuskork
[1-2] Imiava
@ Juhis, néuanne [1-3]1 Tooriista ihenduspesa

[1-4]1 Vooliku hoidja

i .. _ [1-5] K&epide
A Hoiatus! Seadmes voib olla tervist kah-
S5 justav tolm! [1-6] SYS-Dock

[1-71 Uhendusniidik

Toimimisjuhis

Sobib sellise tolmu eralda-

I miseks, mille kontsentratsioo- [1-81 Uhendusnupp
4 ni piirmaar on suurem kui [1-9]1 AC-naidik
0,1 mg/m?

(ainult AUTOCLEAN-iga variandid)



[1-10]1 AC-nupp
(ainult AUTOCLEAN-iga variandid)

[1-11]1 Oleku nait (imemisvdimsuse regulee-
rimine/ vooliku labimd6du seadistus)

[1-12] Nupud imemisvoimsuse reguleerimi-
seks/ vooliku labimoodu seadistuseks

[1-131 MAN-nupp
[1-14] Ldliti

4  Tehnilised andmed

Mobiilsed tolmuimejad

Nimivoimsus

Tooriista Uhenduspesa max voimsus

Vee- ja tolmuimeja/turbiini max chuvool

Turbiini max alarohk

Eesti

[1-15] Lukustusklamber
[1-16] Jaatmemahuti
[1-171 Lahtilukustusnupp (pidur)

[1-18] Pidur

Koik joonisel kujutatud voi kirjeldatud tarvikud
ei kuulu tarnekomplekti.

Naidatud joonised sisalduvad saksakeelses ka-

sutusjuhendis.

EU
CH, DK
GB230V/ 110V

Imivoolik (olenevalt mobiilse tolmuimeja mudelist)

Toitejuhtme pikkus

Helirohutase EN 60335-2-69 jargi/ modtemaaramatus K

Kohtvibratsioon (kaelaba, kasivars) EN 60335-
Kaitseklass

Sagedus

Vordne isotroopne kiirgusvéimsus (EIRP)

Mahuti maht

Mootmed P x L x K

Kaal

5 Nouetekohane kasutus
Mobiilne tolmuimeja sobib

2-69 jargi

CT 26
CT 36
CT 48
CT 26
CT 36
CT 48
CT 26
CT 36
CT 48

CT 26-48 El
CT 26-48 EI AC

350-1200 W

2400 W
1100 W
1800 W/ 230 W

130 m3/h / 234 m3/h
240 hPa

D27/32x3,5m-AS/CTR
D36x3,5-AS/KS/B/LHS 225
D36/32x3,5m-AS/R

7,5 m

71 dB(A)/ 3 dB
<2,5m/s?

IP X4

2402 Mhz - 2480 Mhz
<10dBm

261

361

48 |

587 x 372 x 539 mm
587 x 372 x 606 mm
593 x 405 x 687 mm
14,6 kg

15,1 kg

17,0 kg

- tolmu imemiseks, mille kontsentratsioon
tookohal on kuni 0,17 mg/m3 vastavalt tol-
muklassile ‘M’, sealhulgas puidu- ja laki-
tolmu imemiseks,
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- vee imemiseks,
- toostuslikul kasutamisel esinevaks suure-
maks koormuseks,

kooskolas standardiga IEC/EN 60335-2-69.

Nouetevastase kasutamise korral jaab
vastustus seadme kasutaja kanda.

6 Kasutuselevott

/N /N HOIATUS

Lubamatu pinge voi sagedus!
Vigastuste oht

» Poorake tahelepanu andmesildil toodud
andmetele.

» Poorake tahelepanu riigis esinevatele eri-
paradele.

6.1 Esmakordne kasutuselevott

= Avage lukustusklambrid [2-2] ja tostke
seadme Ulaosa maha [2-1].

= Votke tarvikud tolmumahutist [2-3] ja pa-
kendist valja!

» Sisestage filtri- voi tolmukott tolmumahu-
tisse (vt peatlkki ja ).

= Kinnitage laosa [2-1] peale ja sulgege sul-
gurklambritega [2-2].

» Kinnitage tolmuimeja tagakuljele toitejuht-
me hoidik (vt joonist [3]).

= Uhendage iihendusvoolik seadme kiilge ja
juhinduge vooliku labimoodu seadistusest
(vt peatiikki 8.1).

6.2 Tolmuimeja iihendamine vooluvorku

/N HOIATUS

Tahtmatult kaivituvad elektritooriistad voi-

vad tekitada vigastusi

» Enne sisselulitamist veenduge, et tihenda-
tud tooriist on valja lulitatud.

INON

Elektriloogioht

» Pistke toitepistik kaitsemaandusega pisti-
kupessa.

= Arge pistke sdrmi mobiilse tolmuimeja pis-
tikupessa.

HOIATUS

Kui mobiilne tolmuimeja on Uhendatud
pistikupessa, on mobiilse tolmuimeja pis-
tikupesa pusivalt elektrijuhtivusega.

Uhendage mobiilne tolmuimeja pistikupessa.
Mobiilne tolmuimeja on valja lulitatud.
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» Kinnitage toitekaabel pistikupessa.
Seadme pistikupesa [1-3] juhib voolu.

Mobiilse tolmuimeja liilitamine ootereziimile
(stand-by)
= Vajutage sisse-valja-lilitit [1-14].

Seadme pistikupesa [1-3] juhib voolu.

Roheline leed [1-11] n3itab ootereZiimi
(stand-by]).

Mobiilse tolmuimeja automaatne kaivitamine

Mobiilne tolmuimeja on ootereziimis (stand-by).

» Et mobiilset tolmuimejat automaatselt kai-
vitada: Lulitage Uhendatud tooriist sisse.

Kaivitage mobiilne tolmuimeja kasitsi.
Mobiilne tolmuimeja on ootereZiimis (stand-by).
= Vajutage MAN-nuppu [1-131.

Eemaldage mobiilse tolmuimeja toiteju-
& he pistikupesast enne hooldus- ja re-

monttoid ja selleks ajaks, mil te tolmui-
mejat el kasuta.

7 Seadmetega iihendamine

/N HOIATUS

Vigastusoht! Mobiilne tolmuimeja voib oota-

matult kaivituda.

» Kontrollige enne mis tahes toode tegemist
mobiilse tolmuimeja kallal, milline kaug-
juhtimispult ja milline akutooriist on mo-
biilse tolmuimejaga Uhendatud!

» Juhtpulti tohib kinnitada ainult imivooliku
kilge.

» Akutoitel kaitatav tooriist tuleb alati dhen-
dada mobiilse akutolmuimejaga imivooliku
kaudu. Parast toode lopetamist tuleb tihen-
dus mobiilse akutolmuimejaga katkestada.

7.1 Elektritooriista iihendamine

/N /N HOIATUS

Vigastuste oht

» Pidage kinni elektrilise tooriista maksi-
mumvoimsusest (vt , Tehnilised andmed”).

» Lilitage elektritooriist valja.

Vorgutoitega elektritooriista ihendamine mo-

biilse tolmuimejaga

= Uhendage elektriline té6riist seadme pisti-
kupessa [1-31.

@ Elektritooriist on thendatud mobiilse tol-
muimejaga toitejuhtme abil.



Akutoitel elektritooriista Uhendamine mobiil-

se tolmuimejaga

= Vajutage ihendusnuppu [1-8], kui seade on
ootereziimis.

Uhendusnaidik [1-7] vilgub aeglaselt. Mo-
biilne tolmuimeja on 60 sekundi jooksul
dhendusvalmis.

» Akutoitega elektritooriista sisselulitamine.
Mobiilne tolmuimeja hakkab toole ja akutoi-
tel elektritooriist on Uhendatud senikaua,
kuni mobiilne tolmuimeja kasitsi valja lu-
litatakse voi toitepistik valja tommatakse.
Seejarel tuleb akutoitel seade uuesti Ghen-
dada.

Uue akutoitel elektritooriista Ghendamisel kir-

jutatakse senine uhendus Ule.

7.2  Juhtpuldi CT-F | ihendamine

Puldi ja mobiilse tolmuimeja iihendamine
Puldi Uhendamiseks mobiilse tolmuimeja kilge
tuleb pult lahtestada (reset) (vt ,,Puldi lahtesta-
mine”).

Seni mitteihendatud pulte saab Ghendada ilma
lahtestamiseta.

@ Puldi ja mobiilse tolmuimeja vaheline
Uhendus jaab pusima ka parast kasitsi val-
jalulitamist voi tolmuimeja toitepistiku pe-
sast eemaldamist.

» Hoidke Gihendusnuppu [1-8] mobiilse tol-
muimeja ootereziimis 3 sekundit vajutatuna.
Uhendusnaidik [1-7] vilgub kiiresti.
Mobiilne tolmuimeja on 60 sekundi jooksul
uhendusvalmis.

» Vajutage puldi MAN-nupule.

Pult on salvestatud pusivalt mobiilsesse tol-
muimejasse.

Sisse-/valjaliilitamine

Kui pult on mobiilse tolmuimejaga thendatud,

saab mobiilset tolmuimejat puldist sisse ja valja

ldlitada.

= Sisse-/valjalilitamiseks vajutage puldi
MAN-nupule.
Puldist lahtestamine

Lahtestamisega puldi ja mobiilse tolmuimeja
vaheline dhendus kustub.

» Hoidke thendusnuppu ja MAN-nuppu 10 se-
kundit vajutatuna.
Parast edukat lahtestamist poleb leed-nait
lillakasroosalt.

7.3 Festool App*

Festool Work-apiga saab mobiilset tolmuimejat
konfigureerida.

Eesti

» Hoidke Ghendusnuppu [1-8] mobiilse tol-
muimeja ootereziimis 3 sekundit vajutatuna.
Uhendusnaidik [1-7] vilgub kiiresti.
Mobiilne tolmuimeja on 60 sekundi jooksul
uhendusvalmis.

» Jargige Festooli Work-api juhiseid.

* ei ole koikides riikides kattesaadav.

8 Seadistamine

8.1 Vooliku labimoodu reguleerimine

Vooliku labimaodu seadistus on voimalik ainult

ootereZiimis.

» Reguleerige Uhendatud vooliku siselabi-
moot vooliku labimaodu seadistusnuppude-
ga [1-12].

@ Mobiilne tolmuimeja salvestab seadistuse.

@ Viimane tagab, et 6hu voolukiiruse moot-
mine toimiks imivooliku sees korrektselt
(vt peatiikki 8.4).

8.2 Imivoimsuse reguleerimine
= Vajutage pluss- voi miinus-nuppe [1-12],
kui seade on imemisreziimis.

8.3 Imimuhv

Imimuhvi moodaviigufnktsioon takistab lihv-
seadmete ka porandapihustite sisseimemist si-
ledatelt pindadelt.

Avamine
» Keerake seaderongas asendisse "OPEN".

Sulgemine
» Keerake seaderdongas asendisse "CLOSE".

8.4 Piduri pealepanek

Musta pidurihoova [1-18] aktiveerimine takis-
tab mobiilse tolmuimeja veeremist. Selleks
tostke mobiilne tolmuimeja esiosast pisut lles
ja vajutage must pidurhoob kuni lukustumiseni
alla. Lukust avamiseks vajutage lahtilukustus-
nuppu [1-171.

8.5 lilekuumenemiskaitse
Ulekuumenemise kaitseks liilitab temperatuu-
rikaitse mobiilse vee- ja tolmuimeja valja enne

kriitilise temperatuuri saavutamist. Koige alu-
mine leed [1-11] néitab riket.

leed poleb punaselt liigtemperatuur

» Ldilitage mobiilne vee- ja tolmuimeja valja,
laske maha jahtuda.

» Lulitage mobiilne vee- ja tolmuimeja u 5 mi-
nuti parast uuesti sisse.
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8.6 Labivoolukontroll

Kui 6hukiirus imivoolikus langeb alla 20 m/s,
kolab ohutuse tagamiseks akustiline hoiatus-
signaal (tolmuklassi M puhul). Lébivoolukon-
trolli sihiparaseks toimimiseks tuleb kasutada
Festooli imivoolikuid siselabimo6dduga 21 mm
kuni max 42 mm.

 x . .
max.@ Tabelis* mobiilse tolmuime
BT ja peal on toodud vastava

41 m*/h

labimooduga vooliku ja mi-
nimaalselt vajaliku imemis-
mahu suhe. Kui vastav ime-
mismaht on vaiksem, kolab

58 m?/h
73m?/h
100 m2/h

hoiatussignaal.

*ainult ELi versioonide CT AC korral

Voimalik pohjus Korvaldamine
Imivoimsuse regulaa-
tor [1-11] on seadista-
tud liiga vaikesele vaar-

tusele.

Seadistage imi-
voimsus suuremale
vaartusele (vt pea-
tukki ).

Mobiilne tolmuimeja ei  Seadistage imivoo-
ole seadistatud seadme lik oigele labimaoo-
kiilge Ghendatud vooli-  dule (vt peatik-

ku labimdddu jargi. ki 8.1).

Imivoolik on ummistu-
nud voi kokku surutud.

Korvaldage ummis-
tus voi vabastage
voolik.

Filtrikott on tais. Paigaldage uus fil-

trikott (vt peatiik-

ki ).
Pohifilter on maardu- Vahetage pohifilter
nud. uue vastu (vt pea-
tukki ).
AINULT AUTO-

CLEAN: Puhastage
pohifilter (vt pea-
tukki ).

Laske korvaldada
Festooli volitatud
tookojas.

Kontrollelektroonika
torked.

Ei vahenda tookind-
lust, ei vaja sekku-
mist.

Vedeliku imemine.

AINULT CTM 36 E AC-
LHS koos PLANEX

LHS 2 225:

Vaikest imivoimsust
eeldatavate toode puhul
(nt pehmetel pindadel).

Aktiveerige Bypass-
funktsioon spet-
siaalsel imimuh-
vil [1A].
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9 Too

9.1 Kasitsemine

Voolikutrummel: Kui too on loppenud, saab

vooliku avausest [8-2] sisse panna ja voliku-

trumlis hoiustada.

Systaineri alus SYS-Dock: Systaineri saab

alusele kinnitada nelja liugklotsi voi T-LOC-

iga [8-1].

9.2 AUTOCLEAN - pohifiltri puhastamine
(ainult AUTOCLEAN-iga variandid)

Ainult koos iihekordse priigikotiga (tol-
muklass 'M’). Mitte kasutada margpu-
hastuse korral!

Automaatse puhastuse sisse/valja liilitamine

= Vajutage ootereZiimis AC-nupule [1-10], et
funktsiooni AUTOCLEAN sisse voi valja Lili-
tada.

Festooli Work-apiga* saab AC-funktsiooni
konfigureerida.

Kasitsi puhastamine

= Vajutage imemisreZiimis AC-nupule [1-10].

Manuaalne taispuhastus

= Sulgege imireziimis kdelabaga voi lukustus-
siibriga CT-VS, pihusti- voi imivoolikuavad 3
sekundiks.

= Hoidke AC-nuppu [1-10] 3 sekundit vajuta-
tuna all.

Arge puhastage pohifiltrit iilemaara sagedasti
lihikese aja jooksul!

Maksimaalselt 1 minuti jooksul:

1x manuaalne taispuhastus

3x manuaalne puhastus

* ei ole koikides riikides kattesaadav.

9.3 Eriomadused CTM 36 E AC- LHS

Kui kasutate mobiilset vee- ja tolmuimejat

kombinatsioonis seadmega PLANEX:

» Kasutage murdumiskindlat imivoolikut D 36
mm x 3,5 m-AS.

» Kasutage spetsiaalset imimuhvi PLANEX
Uhendamiseks.

» Imiava [1-2] ja imivooliku vahel kasutage
korki CT-VS.

» Paigaldage tarvikuhoidik.

» Kasutage liksnes koos kaitluskotiga!

Bypass-funktsioon

Toode puhul, mis nouavad vaikest imivoimsust

(nt pehmetel pindadel).

» Aktiveerige Bypass-funktsioon spetsiaalsel
imimuhvil .



Kuiva tolmu imemine

9.4
/N ETTEVAATUST

Tervist kahjustav tolm

Hingamisteede kahjustamise oht

» Kasutage tervist kahjustavate materjalide
imemisel filtri- voi prigikotti!

» Kasutage seadet uksnes siis, kui chuvoolu
kontroll toimib.

Poorake tahelepanu jargmisele, kui imete
seadmega elektriliste tooriistade kasutamisel
tekkivat tolmu:

Kui heitohk juhitakse ruumi tagasi, peab ruu-
mis olema tagatud piisav 6huvahetuse maar L.
Ettenahtud piirmaarast kinnipidamiseks tohib
tagasijuhitud ochk moodustada varskest 6hust
maksimaalselt 50% (ruumi ruumala Vg x dhuva-
hetuse maar Ly). Lisaks eelnevale pidage kinni
siseriiklikest eeskirjadest.

Pidage meeles: Niiske pohifilter ummistub kii-
remini, kui seadmesse imetakse kuivi materja-
le. Seetottu tuleb pohifilter enne tolmuimemist
kuivatada voi asendada kuiva filtriga.

9.5 Margmaterjali / vedelike imemine

Eemaldage filtri- voi Uhekordne tolmu-
kott!

Kasutage spetsiaalset margfiltrit (NF-
CT).

Maksimaalse taitetaseme saavutamisel imemi-
ne automaatselt katkeb.

Alumine LED [1-11] vilgub punaselt.

Veenduge, et parast margmaterjali imemist la-
sete seadmel (pohifilter, imivoolik, mahuti jne)
piisavalt kuivada.

AN ETTEVAATUST

Tervist kahjustav tolm
Hingamisteede kahjustamise oht

» Kui olete margmaterjali imemise lopeta-
nud, eemaldage margfilter ja vahetage see
kuivmaterjali pohifiltri vastu.

/N ETTEVAATUST

Valjaimbuv vaht ja lekkivad vedelikud
» Ldilitage seade kohe valja ja tihjendage.

9.6 Kuitoo on lopetatud

» Ainult AUTOCLEAN-iga variandid: Puhas-
tage pohifiltrit automaatselt voi kasitsi (vt
peatiikki 9.2).

Eesti

» Lulitage mobiilne tolmuimeja valja ja tom-
make pistik pistikupesast.

» Kerige vorgukaabel kokku.

» Tuhjendage mahuti.

= Sulgege imiava [1-2] sulgurkorgiga [1-1].

/N HOIATUS

Tervist kahjustav tolm
Hingamisteede kahjustamise oht

» Puhastage mobiilne tolmuimeja ja kogu li-
savarustus enne saastatud piirkonnast ee-
maldamist taielikult imemise ja pihkimi-
sega (seest ja valjast).

» Osad, mida ei saa taielikult puhastada, tu-
leb transportimiseks sulgeda ohukindlasse
plastkotti.

» Kandke respiraatorit!

Seadet tohib hoiustada ainult siseruumi-
des.

» Hoiustage mobiilset tolmuimejat kuivas
ruumis ja voorastele kattesaamatus kohas.

10 Hooldus ja remont

/N /N HOIATUS

Vigastus- ja elektriloogioht

» Toitepistik tuleb alati enne koiki hooldus-
ja remonttoid pistikupesast valja tommata!

» Koik korpuse avamist noudvad hooldus- ja
remonditood tuleb lasta teha volitatud pa-
randustookojas.

Hooldust ja remonti tohib teostada Uksnes
tootja voi volitatud teenidustookoda. Kasutage
ainult Festooli originaalvaruosi.

Lisateave:

Kahjustatud kaitseseadised ja osad tuleb lasta
parandada voi valja vahetada volitatud paran-
dustookojas, kui kasutusjuhendis ei ole margi-
tud teisiti.

Pidage kinni jargmistest juhistest:

- Vahemalt Uks kord aastas peab tootja voi
vastava valjaoppega tehnik tegema tolmu-
pohise tehnoilevaatuse (nt kontrollima fil-
trikahjustusi, seadme tihedust ja kontroll-
seadiste tockorda).

- Mida puhastada ei saa, tuleb jaatmena
korvaldada. Kasutage selleks labipaistma-
tuid kotte. Jargige kehtivaid jaatmekorval-
duseeskirju!

Kui kasutaja soovib seadet hooldada, tuleb
seade lahti votta, puhastada ja hooldada
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sel maaral, kui see on teostatav, ilma hool-
duspersonali voi teisi isikuid ohtu seadma-
ta. Sobivad ettevaatusabinoud on enne lah-
tivotmist dekontamineerimine, filtreeritud
sundventilatsiooni tagamine seadme lahti-
votmise asukohas, hooldusala puhastamine
Jja sobiva isikukaitsevarustuse kandmine.

10.1 Filtrikoti vahetamine (SC FIS-CT
26/36/48)

Filtrikoti valjavotmine [4]

= Avage lukustusklambrid [2-2] ja tostke ma-
ha seadme ulaosa [2-1].

» Votke filtrikott valja.

» Utiliseerige kasutatud filtrikott vastavalt
kehtivatele eeskirjadele.

» Puhastage tolmumahuti [2-3].
Filtrikoti paigaldamine [5]

= Paigaldage uus filtrikott (SC FIS-CT
26/36/48) (joonis [4]). Oluline: Suruge filtri-
koti muhv tugevasti liitmikule.

= Asetage llaosa [2-1] kohale ja sulgege sul-
gurklambritega [2-2].

@ Veenduge, et filtrikott ei jaa tolmuimeja
ulemise ja alumise poole vahele.

10.2 Vahetage tolmukotti (ainult AutoClean-
iga variantidel)

Kaitluskoti vdljavotmine [6]

= Sulgege imiava [1-2] lukustuskorgiga [1-11].

= Avage lukustusklambrid [2-2] ja tostke ma-
ha seadme Ulaosa [2-1].

» Sulgege kaitluskott.

Votke kaitluskott valja.

» Utiliseerige kasutatud kaitluskott vastavalt
kehtivatele eeskirjadele.

= Puhastage tolmumahuti [2-3].

y

Priigikoti paigaldamine [7]

= Paigaldage uus priigikott (ENS-CT26/36/48)
mahuti sisselaskeotsakusse ja lukustage
see.

Tahtis! Prigikoti kiilgmised avad peavad
asetsema prugimahuti sees. Veenduge, et
riiv lukustuks.

» Paigaldage prigikott tle mahuti servade.

Veenduge, et kontaktid [10-2] oleks va-
bad.

= Kinnitage laosa [2-1] peale ja sulgege sul-
gurklambritega [2-2].
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10.3 Peafiltri vahetamine

TEATIS

Mootori kahjustamine

» |lma pohifiltrit paigaldamata ei tohi tolmui-
mejat kasutada, vastaval juhul voib mootor
saada kahjustada.

= Avage lukustusklambrid [2-2] ja tostke
seadme ilaosa maha [2-1].

» Keerake seadme ulaosa selliselt, et pohifil-
ter naitaks suunaga tles (joonis [9]).

= Asetage hoob [9-3] imber ja votke hoidik
[9-2] maha.

= Eemaldage kasutatud filter [9-1] ja asenda-
ge uuega.

» Eemaldage tihendpindadelt ja nende taha
jaavalt pinnalt mustus.

» Korvaldage kasutatud filter jaatmeseaduses
satestatud korras.

= Paigaldage hoidik [9-2] sisse ja hoidke hoo-
ba imber [9-3] kuni lukustumiseni.

» Kinnitage laosa [2-1] peale ja sulgege sul-
gurklambritega [2-2].

10.4 Tolmumahuti tiihjendamine

Parast llemise poole mahavotmist saab tolmu-
mahuti [2-3] tiihjendada.

» Parast vedelike imemist puhastage taitu-
vusastme andurid [10-1] pehme lapiga ja
veenduge, et need ei ole vigastatud.

11 Tarvikud

Tarvikute ja filtri tellimisnumbrid leiate Festooli
kataloogist voi internetist: !

11.1 Moodulid

Mobiilse tolmuimeja taiendamiseks saab lisa-
tarvikuprogrammist kasutada jargmisi moodu-
leid, mida saab seadme pistikupessa [1-3]
uhendada:

- SD I-CT26-48 (pistikupesamoodul)

- DLI-CT26-48 (surughumoodul)

Lisainfot moodulite kohta leiate internetist:

12 Keskkond

Arge kiidelge seadet koos olmejiditme-
E tega! Seadmed, lisavarustus ja paken-
did tuleb suunata keskkonnasobralikult
taaskasutusse. Jargige kehtivaid riiklikke ees-
Kirju.
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta tuleb ka-
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sutusressursi ammendanud elektrilised tooriis-
tad eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastli-
kult ringlusse votta.

Teave tagastamiskohtade kohta on leitav
www.festool.com/environment.

Teave ohtlike ainete kohta: www.festool.ee/
reach

13 Uldised markused
13.1 Bluetooth®

Sonamark Bluetooth® ja logod on Bluetooth
SIG, Inc. registreeritud kaubamargid, mida TTS
Tooltechnic Systems AG & Co. KG ja seega Fes-
tool kasutavad litsentsi alusel.

13.2 Litsentsi teatis

Tootes kasutatavate avatud lahtekoodiga lit-
sentside teatised leiate Festool Appist* Teave >
Tooriistade avatud lahtekoodiga litsentsid alt.

* ei ole koikides riikides kattesaadav.

13.3 Teave andmekaitse kohta

Elektriline tooriist sisaldab kiipi seadme ja too-
reziimi kohta kaivate andmete automaatseks
salvestamiseks. Salvestatud andmetel puudub
otsene seos isikuandmetega.

Andmeid saab eriseadmete abil lugeda kontak-
tivabalt, Festool kasutab andmeid iGksnes vi-
gade diagnoosimiseks, parandustoode tegemi-
seks, garantiijuhtudel ning elektrilise tooriis-
ta kvaliteedi parandamiseks ja edasiarendami-
seks. Andmeid ei kasutata muul otstarbel, kui
selleks puudub kliendi sonaselge noustumus.

Eesti
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